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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU

o Oduvodnéni a cile navrhu

Navrhovana zména smérnice 2013/36/EU (smérnice o kapitalovych pozadavcich neboli CRD)
je soucasti legislativniho balicku, ktery rovnéz zahrnuje zmény natizeni (EU) ¢. 575/2013
(nafizeni o kapitdlovych pozadavcich neboli CRR), smérnice 2014/59/EU (smérnice o
ozdravnych postupech a feSeni krize bank neboli BRRD) a nafizeni (EU) ¢&. 806/2014
(nafizeni o jednotném mechanismu pro feSeni krizi neboli SRMR).

Béhem poslednich let Evropskd unie provedla vyznamnou reformu regulacniho ramce
finan¢nich sluzeb, jejimz cilem bylo posilit odolnost instituci (tj. uvérovych instituci a
investi¢nich podniki), které piisobi ve finanénim sektoru Evropské unie, zaloZenou piedevsim
na globalnich standardech dohodnutych s mezindrodnimi partnery EU. Balicek reforem
obsahoval zejména natizeni (EU) ¢. 575/2013 (nafizeni o kapitdlovych pozadavcich neboli
CRR) a smérnici 2013/36/EU (smérnice o kapitalovych pozadavcich neboli CRD) o
obezietnostnim dohledu nad institucemi, smérnici 2014/59/EU (smérnice o ozdravnych
postupech a feSeni krize bank neboli BRRD) o ozdravnych postupech a feseni krizi instituci a
nafizeni (EU) ¢. 806/2014 o jednotném mechanismu pro feseni krizi.

Tato opatfeni byla pfijata v reakci na finanéni krizi probihajici v letech 2007-2008 a odraze;ji
mezinarodn¢ dohodnuté standardy. Reformy sice ptispé€ly ke stabilizaci finan¢niho systému a
k jeho odolnosti viici fadé ptipadnych budoucich ottesii a krizi, doposud vsak pln¢€ nepostihly
vSechny zjisténé problémy. Cilem ptredkladanych navrhiti je proto dokonceni programu
reforem odstranénim zbyvajicich slabych mist a zavedenim nékterych vyznamnych
reformnich opatfeni, kterd jsou zasadni pro zajisténi odolnosti instituci, ale tvirci globalnich
standarda (tj. Basilejsky vybor pro bankovni dohled (BCBS) a Rada pro finan¢ni stabilitu
(FSB)) je v konecné podobé zformulovali teprve nedavno:

. zévazna vyse pakového poméru (leverage ratio), ktera institucim zabrani v ptiliSném
zadluzovéni, napt. k vyvazeni nizké ziskovosti;

J zavazna vySe pomeéru Cistého stabilniho financovani (NSFR), ktera se bude opirat o
zdokonalené profily financovani instituci a stanovi harmonizovanou normu urcujici
vysi stabilnich dlouhodobych zdrojii financovani, kterou instituce pottebuje k
prekonani obdobi neptiznivych trznich a finan¢nich podminek;

o vetsi citlivost kapitalovych pozadavki na riziko pro instituce, které ve vyznamné
mife obchoduji s cennymi papiry a derivaty, coz zabrani ptiliSnému nesouladu téchto
pozadavk, ktery nevyplyva z rizikovych profild instituci;

o a v neposledni fad¢ nové standardy tykajici se celkové kapacity pro absorpci ztrat
(TLAC) globalnich systémové vyznamnych instituci (G-SVI), které budou na tyto
instituce klast pozadavek vétsi kapacity pro absorpci ztrat a rekapitalizaci, vyiesi
propojeni na celosvétovych finan¢nich trzich a dale posili schopnost Evropské unie
feSit selhavani instituci G-SVI za souCasné minimalizace rizik pro dafové
poplatniky.
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Komise ve svém sdéleni ze dne 24. listopadu 2015 uznala pottebu dal§iho snizovani rizika a
zavazala se predlozit legislativni nédvrh vychézejici z mezinarodnich dohod uvedenych vyse.
Tato opatieni ke snizovani rizika nejenze dale posili odolnost evropského bankovniho
systému a daveru trhll v néj, ale téZz poskytnou zakladnu pro dal$i budovani bankovni unie.
Potfebu dalSich konkrétnich legislativnich krok sméfujicich ke sniZeni rizik ve finanénim
sektoru uznala i Rada ECOFIN ve svych zavérech ze dne 17. Cervna 2016. V usneseni
Evropského parlamentu ze dne 10. bfezna 2016 o bankovni unii — vyro¢ni zprava za rok 2015
jsou rovnéz zminény nékteré oblasti sou¢asného regulacniho rdmce, kterymi by bylo vhodné
se dale zabyvat.

Zaroven bylo potieba, aby Komise vzala v uvahu stavajici regula¢ni ramec a novy vyvoj v
regulacni oblasti na mezinarodni Urovni a aby reagovala na néaro¢né tukoly stojici pred
ekonomikou EU, pfedevS§im nutnost podpory ristu a pracovnich mist v dobach nejistého
ekonomického vyhledu do budoucna. Za ucelem posileni ekonomiky Unie byly spustény
rizné vyznamné politické iniciativy, jakymi jsou napf. investi¢ni plan pro Evropu (EFSI) a
unie kapitalovych trhii. Je tfeba posilit schopnost instituci pfispivat k financovani ekonomiky,
aniz by byla oslabena stabilita regulacniho rdmce. Aby byla zajiSt€éna bezproblémova
souc¢innost nedavnych reforem financniho sektoru mezi sebou navzdjem, s novymi
politickymi iniciativami, ale také s neddvnymi S$irS§imi reformami ve finan¢nim sektoru,
provedla Komise na zdklad¢ vyzvy k poskytnuti informaci dikladné holistické posouzeni
stavajiciho ramce finan¢nich sluzeb (v€etné¢ CRR, CRD, BRRD a SRMR). Aktuélni ptezkum
globélnich standardt probéhl rovnéz z hlediska SirSich ekonomickych dopadd.

Zmény predpisi zaloZené na mezindrodnim vyvoji predstavuji vérné provedeni
mezinarodnich standard do pravnich ptedpist Unie, s vyjimkou cilenych tprav, které maji
odrazet specifika Evropské unie a S$irSi politické uvahy. Naptiklad ptrevladajici zavislost
malych a stfednich podniki (MSP) v EU nebo projektli v oblasti infrastruktury na bankovnim
financovani vyzaduje specifické regulacni Upravy, které zajisti, aby instituce byly i nadale
schopné je financovat, nebot’ tvoii patet jednotného trhu. Nezbytné je zajistit bezproblémovou
soucinnost se stavajicimi pozadavky, jakymi jsou napf. pozadavky na centralni clearing a
zajisténi derivatovych expozic, nebo postupny piechod na nékteré nové pozadavky. Tyto
upravy, limitované v oblasti ptisobnosti nebo v ¢ase, proto nenarusuji celkovou priméienost
navrhd, které jsou v souladu se zdkladni mirou ambice mezinarodnich standarda.

Na zéklad¢ vyzvy k poskytnuti informaci si navrhy navic kladou za cil zlepSeni stavajicich
pravidel. Analyza provedend Komisi ukazala, Ze soufasny ramec se muze uplatnit
proporciondlnéj§im zptusobem, predevSim zohlednénim situace mensich a méné slozitych
instituci, u kterych se nezda, ze by potieba obezietnosti ospravedlinovala nékteré stavajici
pozadavky na zvetejiiovani informaci a podavani zprav a pozadavky souvisejici se slozitym
obchodnim portfoliem. Dale Komise zvazila riziko spojené s Uvéry malym a stiednim
podnikiim a na financovani projektti v oblasti infrastruktury a zjistila, Ze u nékterych téchto
uvért by bylo opravnéné pozadavek na kapitdl snizit. Podle ptredkladanych navrhi se
pozadavky v tomto smyslu opravi a zlepsi se proporcionalita obezietnostniho rdmce pro
instituce. Tim se posili schopnost instituci financovat ekonomiku, aniz by byla oslabena
stabilita regula¢niho ramce.

Nakonec Komise v uzké spolupraci s expertni skupinou pro bankovnictvi, platebni styk a
pojisténi posoudila uplatnéni moznosti volby a prava rozhodnout dle vlastniho uvazeni
stanovenych v CRD a CRR. Z této analyzy vyplyva zdmér predkladan¢ho navrhu vyloucit
nekteré moznosti volby a pravo rozhodnout dle vlastniho uvazeni v souvislosti s ustanovenimi
o pakovém poméru, o velkych expozicich a kapitalu. Navrhuje se ukoncit moznost vytvareni
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novych, staitem garantovanych odlozenych danovych pohledavek, nezavislych na budoucim
zisku, které by byly osvobozené od odecteni od vySe regulatorniho kapitalu.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Neékteré prvky navrhi CRD a CRR reviduji ptivodni pfedpisy, zatimco jiné apravy finan¢niho
regula¢niho ramce se staly nezbytnymi z divodu nasledného vyvoje, jakym je napf. pfijeti
BRRD, zfizeni jednotného mechanismu dohledu a prace provadéna Evropskym organem pro
bankovnictvi (EBA) a na mezinarodni Grovni.

V névrhu jsou piedkladany zmény stavajicich pravnich predpistt v souladu s existujicimi
politickymi ustanovenimi v oblasti pozadavkl obezfetnosti na instituce, dohledu nad nimi a
ozdravnych postupti a feSeni krizi.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Ctyfi roky poté, co se hlavy evropskych stati a predsedové vlad shodli na vytvoreni bankovni
unie, jsou dva pilife bankovni unie — jednotny dohled a feSeni krizi — hotové a spocivaji na
pevnych zikladech jednotného souboru pravidel pro vSechny instituce v Evropské unii.
Pfestoze byl u¢inén vyznamny pokrok, k vybudovani bankovni unie je potieba provést jesté
dalsi kroky, v¢etné vytvoreni jednotného systému pojisténi vkladd.

Pfezkum CRR a CRD je jednim z opatieni ke snizeni rizika, ktera jsou nutna k dal§imu
posileni odolnosti bankovniho sektoru a jsou paralelou k zavadéni evropského systému
pojisténi vkladl. Cilem pfezkumu je rovnéz zajisténi trvalého souboru jednotnych pravidel
pro vSechny instituce v Evropské unii, at’ jsou soucasti bankovni unie ¢i nikoli. VSeobecné
cile této iniciativy popsané vyse jsou pln¢ v souladu se zakladnimi cili Evropské unie, tj.
podporou finan¢ni stability, snizenim pravdépodobnosti a rozsahu financovani danovymi
poplatniky v piipad¢ feSeni krize instituce i prispivanim k harmonickému a udrzitelnému
financovani ekonomické ¢innosti, coz vede k vysoké trovni konkurenceschopnosti a ochrany
spotiebitele.

Tyto obecné cile jsou rovnéz v souladu s cili stanovenymi jinymi vyznamnymi iniciativami v
Evropské unii, popsanymi vyse.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Navrhované zmény vychazeji z tychz pravnich zékladd jako legislativni akty, které jsou
pfedmétem zmén, tj. ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) pro navrh
natizeni ménici CRR a ¢. 53 odst. 1 SFEU pro navrh smérnice ménici CRD IV.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Navrhovana opatreni sleduji cile, které jsou jiz obsazeny v existujicich pravnich ptedpisech
Evropské unie, a proto jich miize byt 1épe dosazeno na urovni EU nez na zaklad¢ riiznych
vnitrostatnich iniciativ. Vnitrostatni opatfeni, jejichz cilem je napiiklad sniZeni zadluZenosti
instituci, posileni jejich stabilniho financovani a stanoveni pozadavktl na kapital obchodniho
portfolia, by neméla takovou uUcinnost pii zajiStovani financni stability jako pravidla EU,
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vzhledem ke svobodnému usazovani instituci v jiném ¢lenském staté a poskytovani sluzeb a k
vysledné mife poskytovani preshrani¢nich sluzeb, kapitdlovych toki a integraci trhi.
Vnitrostatni opatfeni by naopak mohla narusit hospodarskou soutéz a nepftiznivé ovlivnit
kapitalové toky. Pfijimani vnitrostatnich opatifeni by navic bylo z pravniho hlediska obtizné
vzhledem k tomu, Zze CRR jiz upravuje bankovni zélezitosti, v€etn¢ pozadavkl souvisejicich
se zadluzenim (podavani zprav), likvidity (konkrétné ukazatel likvidniho kryti) a pozadavkl
na obchodni portfolio.

Za nejlepsi feSeni se tedy povazuje zména CRR a CRD. Vystihuje pfesnou rovnovahu mezi
harmonizujicimi pravidly a zachovanim flexibility jednotlivych stati v ptipadech, kdy je to
dilezité, aniz by byl narusen soubor jednotnych pravidel. Zmény budou nadéle podporovat
jednotné uplatinovani pozadavkl obezietnosti a sblizovani postupli dohledu a zajistovat rovné
podminky pro bankovni sluzby na celém jednotném trhu. Téchto cilii nemtize byt uspokojive
dosazeno pouze na urovni Clenskych statl. Toto je obzvlasté dilezité v bankovnim sektoru,
kde na jednotném trhu EU plisobi mnoho uvérovych instituci. Zasadni pro uc¢inny dohled nad
uveérovymi institucemi na konsolidovaném zaklad¢ je plna spoluprace a divéra v ramci
jednotného mechanismu dohledu a v ramci kolegii organti dohledu a pfisluSnych organi
mimo jednotny mechanismus. Vnitrostatni pravidla by téchto cilii nedosahla.

. Proporcionalita

Proporcionalita je nedilnou soucasti posouzeni dopadu ptfipojeného k navrhu. Nejenze byly
vSechny navrhované moznosti v riznych regulacnich oblastech jednotlivé posuzovéany ve
vztahu k cilové proporcionalité, ale nedostatek proporcionality stavajicich pravidel byl také
prezentovan jako samostatny problém a byly analyzovany konkrétni moznosti s cilem snizit
naklady mensich instituci na spravu a dodrzovani ptedpist (viz oddil 2.9 a 4.9 posouzeni
dopadt).

. Volba nastroje

Navrhuje se, aby opatieni byla zavedena zménami CRR a CRD, a to prostfednictvim nafizeni
a smérnice. Navrhovana opatieni se totiz vztahuji k jiz existujicim ustanovenim zakotvenym v
téchto pravnich nastrojich nebo je dale rozvijeji (likvidita, zadluZenost, odménovani,
proporcionalita).

Pokud jde o novy standard o TLAC schvaleny Radou pro finan¢ni stabilitu (FSB), navrhuje
se, aby byla pfevaznd cast standardu vclenéna do CRR, protoZe pouze nafizenim Ize
dosahnout potitebného jednotného uplatiovani, podobné jako u stavajicich kapitalovych
pozadavkl zaloZenych na riziku. Formulace poZadavki obezietnosti v podobé zmény CRR
zajisti, aby bylo mozné tyto pozadavky pfimo uplatnit na instituce G-SVI. To by zabranilo
Clenskym statim zavadét odliSné vnitrostatni pozadavky v oblasti, kde je zadouci plna
harmonizace, aby se zabrdnilo nerovnym podminkdm. Nezbytné vSak bude doladéni
stavajicich pravnich ustanoveni v ramci BRRD, aby bylo zajisténo, Ze pozadavek na TLAC a
minimalni pozadavek na kapitdl a zpusobilé zavazky (MREL) budou navzijem v plném
souladu.

Né&které navrhované zmény CRD, které se tykaji proporcionality, by ponechaly ¢lenskym
statim urcity stupen flexibility tak, aby si jednotlivé staity mohly zachovat odlisna pravidla v
obdobi provadéni zmén do vnitrostatniho prava. Clenské stity by si tedy mohly vybrat, zda
pro urcité zalezitosti, jakymi jsou napiiklad odménovani a podavani zprav, zavedou ptisnéjsi
pravidla.
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3. VYSLEDKY HODNOCENi,EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

. Konzultace se zi¢astnénymi stranami

Komise provedla rtizné iniciativy za ucelem zhodnoceni, zda stavajici obezietnostni ramec a
aktualni pfezkumy globalnich standardli jsou nejvhodné&j§imi ndstroji pro zajiSténi
obeztetnostnich cili ve vztahu k institucim v EU a také zda budou i nadale poskytovat
ekonomice EU potiebné financni zdroje.

V cCervenci 2015 Komise zahgjila vefejnou konzultaci o mozném dopadu CRR a CRD na
bankovni financovani ekonomiky EU se zvlastnim zfetelem k financovani malych a stfednich
podnikii a infrastruktury a v zafi 2015 podala vyzvu k poskytnuti informaci' tykajicich se
finan¢nich pravnich predpisi EU jako celku. Cilem téchto dvou iniciativ bylo ziskat
informace o zkuSenostech a konkrétni zpétnou vazbu v souvislosti s 1) pravidly majici vliv na
schopnost ekonomiky financovat sama sebe a rist ekonomiky, ii) zbyte¢nou regulaéni zatézi,
iil) vzajemnym plsobenim, nejednotnosti a mezerami v pravidlech a iv) pravidly
zpusobujicimi nezamyslené nésledky. Navic Komise shromazdila nazory zucastnénych stran
v ramci zvlatnich analyz o ustanovenich upravujicich odméiovani> a o proporcionalité
pravidel obsazenych v CRR a CRD. Byla také zahéjena veifejna konzultace v souvislosti se
studii zadanou Komisi, jejimz cilem je posoudit dopad CRR na bankovni financovani
ekonomiky”.

Vsechny iniciativy zminéné vySe poskytly jasné dikazy potfeby aktualizovat a doplnit
stavajici pravidla za ucelem i) dalSiho sniZeni rizik v bankovnim sektoru a tim i snizeni
zavislosti na podpoie statu a penézich danovych poplatnikii v ptipad¢ krize a ii) zlepSeni
schopnosti instituci smérovat dostate¢né finan¢ni prostiedky do ekonomiky.

Shrnuti konzultaci, pfezkumil a zprav je uvedeno v piilohach 1 a 2 posouzeni dopadii.
. Posouzeni dopadi

Posouzeni dopadi* bylo projednano s Vyborem pro kontrolu regulace a dne 7. zaii 2016 bylo
zamitnuto. Po zamitnuti bylo posouzeni dopadii rozsiteno o i) lepsi vysvétleni politickych
souvislosti navrhu (tj. jeho vztahu k vyvoji mezinarodni politiky 1 politiky EU), ii)
podrobnéjsi popis nazori zicastnénych stran a iii) dal§i dikazy o dopadech (z hlediska
ptinost i nakladd) riznych politickych moznosti, kterymi se posouzeni dopadt zabyva. Ke
znovu predloZenému posouzeni dopadii vydal Vybor pro kontrolu regulace dne 27. zafi 2016

Viz http://ec.europa.eu/finance/consultations/2015/long-term-finance/docs/consultation-
document_en.pdf a http://ec.europa.eu/finance/consultations/2015/financial-regulatory-framework-
review/docs/consultation-document_en.pdf. Vyzva k poskytnuti informaci méla pokryt celé spektrum
regulace finan¢nich sluzeb. Posouzeni dopadi se zabyva pouze otazkami, které se omezuji na oblast
bankovnictvi. Dalsi otazky tykajici se ostatnich segmentti finan¢nich pravnich predpistt EU budou
vypracovany samostatné.

Zprava Komise Evropskému parlamentu a Radé COM(2016) 510 ze dne 28. ¢ervence 2016 — Posouzeni
pravidel pro odménovani podle smérnice 2013/36/EU a natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Vetejnou konzultaci naleznete na adrese http://ec.europa.eu/finance/consultations/2015/long-term-
finance/index_en.htm.

Vlozte odkaz na posouzeni dopadu.
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kladné stanovisko’. Posouzeni dopadi je piipojeno k navrhu. Navrh je s posouzenim dopadi
v souladu.

Jak ukazuje simulacni analyza a makroekonomické modelovani v posouzeni dopadu, pfi
zavadéni novych pozadavki, predevsim novych standardi vyplyvajicich z rdmce Basel,
jakymi jsou napfiiklad pakovy pomér a obchodni portfolio, lze ocekavat urcité omezené
naklady. Odhadovany dlouhodoby dopad na hruby domaci produkt (HDP) se pohybuje mezi —
0,03 % a —0,06 % a v nejkrajnéj$im scénafi se odhaduje, Zze vzrist nadkladii na financovéani v
bankovnim sektoru zistane pod 3 bazickymi body. Na strané pfinosti simulace ukazala, ze
potieba veiejnych zdroji pozadovanych na podporu bankovniho systému v piipad€ finan¢ni
krize o velikosti podobné té z let 2007-2008 by se snizila 0 32 % — snizeni z 51 na 34 miliard

EUR.
. Utelnost a zjednoduSovani pravnich piredpisi

Ocekava se, Ze zachovani zjednodusenych pfistupit k vypoctu pozadavki na kapital zajisti
trvalou proporcionalitu pravidel pro mensi instituce. Dodatecnd opatfeni ke zvySeni
proporcionality nekterych pozadavkil (ve vztahu k podavani zprav, poskytovani informaci a
odménovani) by navic méla u téchto instituci snizit zatéz souvisejici se spravou a
dodrZzovanim piedpist.

Pokud jde o malé a stfedni podniky (MSP), ocekava se, ze navrhované nové nastaveni
pozadavkl na kapital pro avérovou angazovanost instituci vici MSP bude mit pozitivni vliv
na financovani téchto podniki. To by se tykalo predev§im malych a stfednich podniki, jejichz
uvéry presahuji 1,5 milionu EUR, protoze pro takovouto expozici podle stavajicich pravidel
neplati vyhody plynouci z podpiirného faktoru MSP.

Ocekava se, ze ostatni prvky navrhu, predevsim ty, které se zamétuji na posileni odolnosti
instituci vici budoucim krizim, upevni udrzitelnost iivérovani malych a stfednich podnik.

Rovnéz se ocekdava, ze opatienimi ke snizeni nakladd instituci na dodrzovani ptedpist,
piedev§im mensSich a mén¢ slozitych instituci, se snizi vypij¢ni naklady malych a stfednich
podnikii.

Ve vztahu k tretim zemim ndvrh posili stabilitu financnich trht EU a tim se snizi
pravdépodobnost a naklady ptfipadného pielévani poruch na celosvétové finanéni trhy.
Navrhované zmény budou navic dale harmonizovat regulacni ramec po celé Evropské unii a
tim se podstatné sniZi administrativni naklady instituci z tfetich zemi, které piisobi v EU.

Navrh je v souladu s prioritou Komise, jednotnym digitalnim trhem.
. Zakladni prava

Evropskd unie se zavazuje dodrzovat vysokou urovenl ochrany zékladnich prav a je
signatafem Siroké Skaly imluv o lidskych pravech. V této souvislosti neni pravdépodobné, ze
by tento navrh mél ptimy dopad na tato prava podle hlavnich tmluv OSN o lidskych pravech,
Listiny zakladnich prav Evropské unie, ktera tvofi nedilnou soucést smluv EU, a Evropské
umluvy o lidskych pravech.

5 Vlozte odkaz na stanovisko.

CS



CS

4. DOPAD NA ROZPOCET

Navrh nema Zadné disledky pro rozpocet Unie.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Ocekava se, ze navrhované zmény zacnou vstupovat v platnost nejdiive v roce 2019. Zmény
jsou pevné propojené s ostatnimi ustanovenimi CRR a CRD, ktera jsou jiz v platnosti a jsou
sledovéana od roku 2014.

Basilejsky vybor pro bankovni dohled (BCBS) a Evropsky orgén pro bankovnictvi (EBA)
budou déle shromazd'ovat potiebné tidaje ke sledovani pdkového poméru a novych opatieni
souvisejicich s likviditou za wcelem hodnoceni budouciho dopadu novych politickych
nastroju. Pravidelny proces dohledu a hodnoceni (SREP) a zatézové testy rovnéZ pomohou pfi
sledovani dopadu nové navrhovanych opatieni na dotcené instituce a pii vyhodnocovani, zda
stanovend flexibilita a proporcionalita dostate¢né vyhovuje zvlastnostem mensich instituci.
Utvary Komise se navic dale budou i¢astnit pracovnich skupin pii BCBS a spoleéné pracovni
skupiny zalozené Evropskou centralni bankou (ECB) a organem EBA, které sleduji dynamiku
kapitalu instituci a jejich likvidni pozice celosvétove 1 v rdmei EU.

Soubor ukazatelll pro sledovani vyvoje vysledki zavadéni preferovanych moznosti:

Pomér cCistého stabilniho financovani (NSFR):

Ukazatel NSEFR pro instituce EU

Cil K datu pouzitelnosti zmén splituje NSFR na sto procent 99
procent instituci, které se ucastni monitorovani opatieni dohody
Basel III provddéného Evropskym organem pro bankovnictvi
(65 % z prvni skupiny a 89 % z druhé skupiny uvérovych
instituci spliiuji NSFR ke konci prosince 2015)

Zdroj udaju Pololetni zpravy o vysledcich monitorovani opatfeni ramce
Basel III provedené¢ho Evropskym orgdnem pro bankovnictvi

Pékovy pomér:

Ukazatel Pakovy pomér pro instituce EU

Cil K datu pouzitelnosti zmén ma pakovy pomér ve vysi minimalné
tfi procent 99 procent prvni a druhé skupiny tverovych instituci
(93,4 % instituci z prvni skupiny splnilo cil do ¢ervna 2015)

Zdroj udaji Pololetni zpravy o vysledcich monitorovani opatfeni ramce
Basel III provedeného Evropskym organem pro bankovnictvi

Mal¢ a stiedni podniky

Ukazatel Deficit financovani malych a stfednich podnikd v EU, tj. rozdil
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mezi potfebou externich zdroji financovani a dostupnosti
finan¢nich prostredkil

Cil

Dva roky po datu pouzitelnosti zmén mén¢ nez 13 % (posledni
znamy udaj — 13 % ke konci roku 2014)

Zdroj udaju

Evropskd komise / dotaznikové Setfeni k pfistupu podnikd k
finan¢nim prosttedkim (SAFE) provedené Evropskou centralni
bankou (udaje pokryvaji pouze zemé eurozony)

TLAC:
Ukazatel TLAC v institucich G-SVI
Cil VSechny globalni systémové vyznamné banky (G-SVB)

pochazejici z EU spliuji cilovou hodnotu (vice nez 16 %
rizikov€ vazenych aktiv (RWA)/6 % miry expozic pro ucely
pakového poméru (LREM) v roce 2019, vice nez 18 % rizikové
vazenych aktiv (RWA)/6,75 % LREM v roce 2022)

Zdroj udaju

Pololetni zpravy o vysledcich monitorovani opatfeni ramce
Basel III provedeného Evropskym organem pro bankovnictvi

Obchodni portfolio:
Ukazatel RWA pro trzni riziko instituci v EU
Pozorovana variabilita rizikové véazenych aktiv agregovanych
portfolii pfi pouziti metody vnitfnich modelt.
Cil — V roce 2023 vSechny instituce v EU spliuji pozadavky na

kapital ke kryti trznich rizik podle konecné vysSe stanovené
Evropskou unii.

— V roce 2021 je neopravnéna variabilita (tj. variabilita, ktera
neni zpusobena rozdily podkladovych rizik) vystupti z internich
modelu v institucich EU nizsi nez soucasna variabilita* internich
modelt instituci EU.

*Referenénimi  hodnotami  pro ,soucasnou variabilitu*
pozadavkll na hodnotu v riziku (value-at-risk, VaR) a sazbu
prirGstkového rizika (incremental risk charge, IRC) by mély byt
hodnoty odhadované v posledni zpravé organu EBA o
,variabilité rizikové vazenych aktiv pro portfolia vystavena
trznimu riziku“, vypocitané pro agregovand portfolia a
zvetejnéné pred nabytim platnosti nového ramce trzniho rizika.

Zdroj udaji

Pololetni zpravy o vysledcich monitorovani opatfeni dohody
Basel III provedeného Evropskym organem pro bankovnictvi
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Zprava organu EBA o variabilité rizikové vazenych aktiv pro
portfolia vystavena trznimu riziku. Nové hodnoty by mély byt
vypocitany podle stejné metodiky.
Odménovani:
Ukazatel Pouziti oddalené splatnosti a vyplaty v cennych papirech u
instituci
Cil 99 % instituci, které nejsou malé a méné slozité, v souladu s
pozadavky CRD odkladd nejméné 40 % pohyblivé slozky
odmény o tfi az pét let a vybranym pracovnikim s vysokou
pohyblivou slozkou odmény vyplaci nejméné 50 % pohyblivé
slozky odmény v cennych papirech.
Zdroj udaji Zpravy organu EBA o srovnavani odménovani
Proporcionalita:
Ukazatel Snizeni zatéZe spojené s podavanim zprav organim dohledu a
poskytovanim informaci
Cil 80 % menSich a méné slozitych instituci hlasi snizeni zatéze
Zdroj udaju Dotaznikové Setteni, které ma organ EBA vypracovat a provést
do roku 2022-2023

Hodnoceni dopadii tohoto navrhu bude provedeno pét let po datu pouzitelnosti navrhovanych
opatfeni na zékladé¢ metodiky, kterou schvali orgdn EBA kratce po jeho piijeti. Organ EBA
bude zmocnén definovat a shromazd'ovat udaje potiebné pro sledovani vySe uvedenych i
jinych ukazatelll potfebnych k hodnoceni pozménénych predpisi CRR a CRD. Mohla by byt
vypracovana metodika pro jednotlivé moznosti nebo soubor propojenych moznosti v
zéavislosti na okolnostech panujicich pfed vyhodnocovanim a v zévislosti na vystupu
monitorovacich ukazatelq.

Dodrzovani predpist a jejich vynucovani bude zajistovano pribézné tak, ze v ptipad¢ potieby
Komise zahdji fizeni o nesplnéni povinnosti z divodu neprovedeni nebo nespravného
provedeni ¢i pouziti legislativnich opatfeni. Zpravy o poruSovani prdva EU mohou byt
podavany prostiednictvim Evropského systému finanéniho dohledu (ESFS), vcetné
ptislusnych vnitrostatnich organt a organu EBA, i prostfednictvim ECB. Organ EBA bude
také 1 nadale zvetejilovat pravidelné zpravy o monitorovani opatfeni vyplyvajicich z ramce
Basel III v bankovnim systému EU. Jedna se o monitorovani dopadu pozadavki vyplyvajicich
z ramce Basel III (zavedenych prostfednictvim CRR a CRD) na instituce EU, pfedevsim
pokud jde o kapitadlové ukazatele (k pokryti rizika a nerizikové) a ukazatele likvidity (LCR,
NSFR). Provadi se soubézné¢ s monitorovanim, které¢ vede BCBS.
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. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

OSVOBOZENE SUBJEKTY

Cl. 2 odst. 5 CRD se rozsifuje o instituce v Chorvatsku, které byly vyjmuty z povinnosti
uplatiiovat CRD a CRR prostiednictvim pristupové smlouvy.

Vefejné rozvojové banky a druzstevni zalozny v nékterych clenskych stitech jsou z
regulacniho rdmce CRD-CRR jiz vyjmuty. Aby byly zajistény rovné podminky, mély by mit
vSechny clenské staty moznost povolit subjektim tohoto druhu provozovat ¢innost pouze
podle vnitrostatnich regulacnich ochrannych opatteni, pfimétenych riziktim, ktera podstupuyji.
V tomto smyslu se Komise ve svém akénim planu pro budovani unie kapitalovych trhli ze dne
30. zafi 2015 zavazala prozkoumat moznost, zda by vSechny ¢lenské staty mohly udélovat
povoleni k ¢innosti druZstevnim zaloZznam, pro které by neplatily kapitdlové pozadavky EU
kladené na banky. V souladu s témito zavazky a na zadost Nizozemska jsou do seznamu
instituci v ¢l. 2 odst. 5 CRD rovnéZ zahrnuty druZstevni zdloZzny v Nizozemsku. Dale se pro
usnadnéni vyjmuti instituci ostatnich c¢lenskych statd, které jsou podobné institucim
zahrnutym do seznamu, z regulacniho ramce CRD-CRR, v CRD v ¢lanku 2 doplnuji odstavce
5a a 5b. Ustanoveni téchto odstavci zmociuji Komisi, aby vyjmula urcité instituce nebo
kategorie instituci z CRD za piedpokladu, Zze splni jasné definovana kritéria. Tato nova
moznost osvobozeni plati pro vefejné rozvojové banky pouze ptipad od ptipadu, avsak pro
cely sektor druzstevnich zalozen urcitého ¢lenského statu.

Cl. 9 odst. 2 se méni tak, aby 1épe formuloval vyjimky k zakazu pfijimani vkladi nebo jinych
splatnych prostfedkti od vefejnosti jinymi podniky nebo osobami nez tivérovymi institucemi.
Je vysvétleno, Ze zdkaz se nevztahuje na osoby nebo podniky, jejichZ zahajeni a vykon
¢innosti podléhd jinym pravnim ptedpisim Unie nez CRD, pokud jejich Cinnost podle
takovychto jinych pravnich pfedpisi Unie mlze byt oznacena za pfijimani vklada nebo jinych
splatnych prostiedkll od vetejnosti. To by nemélo branit v tom, aby se na subjekt vztahovala
povinnosti mit povoleni ¢innosti jak podle CRD, tak podle téchto jinych pravnich piedpist
Unie. Déale je vysvétleno, Ze pouze subjekty vyjmenované v ¢l. 2 odst. 5 CRD jsou
osvobozeny od zdkazu v €l. 9 odst. 1 CRD, protoze se na n¢ vztahuje zvlastni vnitrostatni
pravni rdmec, a tim je odstranéna nejasnost aktualniho znéni.

KAPITALOVE POZADAVKY A DOPORUCENA VYSE KAPITALU PODLE PILIRE 2

Aktuédlni znéni pravidel tykajicich se dodatecnych kapitdlovych pozadavkl stanovenych
prislusnymi organy podle ¢lanku 104 umoziuje rizné vyklady ptipadi, kdy tyto pozadavky
mohou byt uloZeny a jaké maji postaveni ve vztahu k pozadavkiim na minimélni vysi kapitalu
uvedenym v clanku 92 nafizeni o kapitdlovych pozadavcich (CRR) a pozadavku
kombinovanych kapitalovych rezerv (¢lanek 128). Tyto rozdilné vyklady vyustily v podstatné
rozdilné vyse kapitalu pozadované od jednotlivych instituci v riznych ¢lenskych statech a v
rozdilné aktivacni body pro omezeni rozdélovani vynost podle ¢lanku 141. V soufasném
znéni navic neni zminka o moZznosti pfisluSnych organti sdélovat sva ocekavani ohledné toho,
ze kapital instituci bude prevySovat pozadavky na minimalni kapital, dodatecné kapitalové
pozadavky a pozadavek kombinovanych kapitdlovych rezerv. Pozménény clanek 104
obsahuje mezi jinymi pravomocemi pfislusnych organti i moznost ulozit dodate¢né kapitalové
pozadavky. V novém clanku 104a jsou vysvétleny podminky nastaveni dodatecnych
kapitalovych pozadavki a je zdiiraznéna specifi¢nost povahy téchto pozadavki pro jednotlivé
instituce. Dopliuje se novy c¢lanek 104b, v némz jsou vysvétleny hlavni rysy doporuceni
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ohledné vyse kapitalu, a ¢lanek 113 se méni v tom smyslu, ze doporuc¢enou vysi kapitalu by
se m¢la zabyvat i kolegia orgdnti dohledu. Vklada se novy ¢lanek 141a, v némz je pro ucely
omezeni rozdélovani vynosi 1épe vysvétlen vztah mezi dodateCnymi kapitdlovymi
pozadavky, minimalnimi pozadavky na kapital, pozadavky na kapital a zptisobilé¢ zavazky,
MREL a pozadavkem kombinovanych kapitalovych rezerv (tzv. ,poradi stohovani®).
Clanek 141 se méni tak, aby odrazel poradi stohovani ve vypodétu nejvyssi ¢astky vynost k
rozdéleni.

PODAVANI ZPRAV A POSKYTOVANI INFORMACI PODLE PILIRE 2

Za ucelem snizeni administrativni zatéze a stanoveni proporciondlnéjSiho rezimu podavani
zprav a poskytovani informaci podle pilife 2 se ndvrhem méni ¢l. 104 odst. 1 CRD tak, ze se
omezuje pravo piislusnych orgdnt na rozhodovani dle vlastniho uvazeni pti ukladani dalSich
povinnosti tykajicich se podavani zprav a poskytovani informaci institucim. Ptislusné organy
budou opravnény pouzit tyto pravomoci dohledu pouze v ptipad€, Zze budou splnény pravni
divody definované v novém odstavci 2 ¢lanku 104.

OMEZENi PROCESU DOHLEDU A HODNOCENI (SREP) A PILIRE 2 NA MIKROOBEZRETNOSTNI
UCELY

Nedavné zkusenosti ukazaly, ze by bylo vhodné, aby se jasnéji vymezily oblasti odpoveédnosti
mezi piisluSnymi a povéfenymi orgdny. To plati zejména pro proces dohledu a hodnoceni
(SREP) a odpovidajici pozadavky dohledu. Pfislusné organy odpovidaji za SREP a ulozeni
odpovidajicich pozadavkii dohledu, specifickych pro jednotlivé instituce (tzv. pozadavky
pilite 2). V této souvislosti mohou také vyhodnotit systémové riziko zptisobené konkrétni
instituci a mohou toto riziko fesSit ulozenim pozadavkl dohledu nad touto instituci. Pouziti
opatfeni pilite 2 mlze v této souvislosti oslabit ucelnost a ucCinnost jinych
makroobezietnostnich nastroji. Z tohoto diivodu se v navrhu stanovi, ze SREP a odpovidajici
pozadavky dohledu by mély byt omezeny ¢&isté jen na mikroobezietnostni hledisko. Clanky
97, 98, 99 a 105 se odpovidajicim zptisobem méni. Clanek 103 se zruduje a novy ¢l. 104a
odst. 1 obsahuje vysvétleni, ze dodate¢né kapitadlové pozadavky zminiované v ¢l. 104 pism. a)
nebudou ukladény za ucelem pokryti makroobezietnostniho ¢i systémového rizika.

ZAVEDENI POZMENENEHO RAMCE PRO UROKOVE RIZIKO

Z dtvodu vyvoje v méfeni trokovych rizik na mezinarodni urovni se méni ¢lanky 84 a 98 této
smérnice a clanek 448 CRR za ucelem zavedeni revidovaného ramce pro zachyceni
urokovych rizik pro pozice v bankovnim portfoliu. Zmény zahrnuji zavedeni spole¢ného
standardizovaného pfistupu, ktery by instituce mohly pouzit pro zachyceni téchto rizik nebo
ktery by mohly pfislusné organy od instituce vyzadovat v pfipadé€, Ze systémy vyvinuté touto
instituci pro zachyceni téchto rizik nejsou uspokojivé, vylepseného testu odlehlych hodnot a
pozadavkli na poskytovani informaci. Orgdn EBA je ve c¢lanku 84 CRD dale zmocnén
vypracovat podrobnosti standardizované metodiky se zietelem na kritéria a podminky, které
by instituce mély dodrzovat pii ur€ovani, hodnoceni, fizeni a snizovani urokovych rizik.
Organ EBA je ve ¢lanku 98 CRD rovnéz zmocnén definovat scénare Sesti nahlych a
neo¢ekavanych zmén urcenych organem dohledu (supervisory shock) pro urokové sazby a
obecny predpoklad, ktery musi instituce zavést pro test odlehlych hodnot.
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FINANCNI HOLDINGOVE SPOLECNOSTI A SMISENE FINANCNI HOLDINGOVE SPOLECNOSTI

Zavadgji se nova ustanoveni a Upravy nékterych ¢lankit CRD a CRR s cilem zaclenit finan¢ni
holdingové spolecnosti a smiSené financéni holdingové spolecnosti pfimo do oblasti
pusobnosti obezietnostniho rdmce EU. Zavadi se pozadavek, aby finan¢ni holdingové
spole¢nosti a smiSené finan¢ni holdingové spole¢nosti musely mit povoleni k ¢innosti, spolu s
pozadavkem piimych pravomoci dohledu nad nimi (¢lanek 21a CRD). Clanek 11 CRR se
méni tak, aby bylo jasné, Ze jestlize se pozadavky uplatituji na konsolidovaném zakladé na
urovni téchto holdingovych spole¢nosti, bude za dodrzovéani piedpisi piimo odpovédna
holdingové spolec¢nost, a nikoli instituce, které jsou dcefinymi spole¢nostmi tohoto holdingu.
Clanky 13 a 18 CRR se upravuji tak, aby odrazely pfimou odpovédnost finanénich
holdingovych spole¢nosti ¢i smiSenych finan¢nich holdingovych spolecnosti.

ZPROSTREDKUJICI MATERSKY PODNIK V EU

Aby bylo usnadnéno provadéni mezindrodné uznavanych standardii o kapacité pro absorpci
ztrat pro globalni systémove vyznamné instituce mimo EU do prava Unie, a obecnéji, aby byl
zjednoduSen a posilen proces feSeni krize skupin z tietich zemi, které vyznamnou mérou
pusobi v EU, zavadi se v ¢lanku 21b CRD novy pozadavek na zaloZeni zprostiedkujiciho
mateiského podniku v EU, jestlize nejméné dv¢ instituce zalozené v EU maji ve tieti zemi
tentyz vrcholny matetsky podnik. Zprosttedkujicim matetskym podnikem v EU mtize byt bud’
holdingova spolecnost, na kterou se vztahuji pozadavky CRR a CRD, nebo instituce EU.
Pozadavek bude platit pouze pro ty skupiny z tfetich zemi, které jsou oznaceny za globalni
systémovée vyznamné instituce mimo EU nebo které maji na tzemi EU subjekty s celkovymi
aktivy ve vysi nejméné 30 miliard EUR (do vypoctu se zahrnuji 1 aktiva dcefinych spole¢nosti
a pobocek téchto skupin z tietich zemi).

ODMENOVANI{

Komise provedla podle pozadavku ¢l. 161 odst. 2 CRD piezkum ucinnosti, provadéni a
prosazovani pravidel odménovani podle CRD. Zavéry tohoto prezkumu, vyjadiené ve zprave
Komise COM(2016) 510, byly celkové pozitivni.

Prezkum vSak ukdzal, Ze nékterd pravidla, zejména pravidla o oddalené splatnosti a vyplaté v
cennych papirech, nelze pouzit pro nejmensi a nejméné slozité instituce a pro zaméstnance s
nizkou pohyblivou slozkou odmény. Piezkum rovnéz ukazal, Ze se proporcionalita se
zfetelem na nejmensi a nejméné sloZité instituce, vyjadiena v ¢l. 92 odst. 2 CRD, se vyklada
rozdilnymi zptsoby, coz vede k nerovnomérnému provadéni pravidel v Clenskych statech.
Proto se navrh cilové Gpravy zaméfuje na problémy, které se vyskytuji pfi pouzivani pravidel
o oddalené splatnosti a vyplaté v cennych papirech u malych a méné slozitych instituci a vici
pracovnikiim s nizkou pohyblivou slozkou odmény. Clanek 94 je v tomto smyslu pozménén,
aby se vyjasnilo, Ze pravidla plati pro vSechny instituce a jejich vybrané pracovniky s
vyjimkou téch, kteti se nachazeji pod prahovymi hodnotami a na které se vztahuje vyjimka.
Zaroven se piisluSnym organtim nabizi urcitd flexibilita v moznosti uplatnit ptisnéjsi piistup.

Zmény ustanoveni o odménovani se rovnéz zabyvaji dalsi potfebou proporcionalngjsich
pravidel, kterou Komise stanovila ve svém ptrezkumu, tedy povolenim pro kotované instituce,
aby mohly ke splnéni pozadavki CRD pouzit nastroje spojené s akciemi.
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2016/0364 (COD)
Navrh
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterou se méni smérnice 2013/36/EU, pokud jde o osvobozené subjekty, finan¢ni
holdingové spolecnosti, smiSené finan¢ni holdingové spolecnosti, odménovani, opatieni a
pravomoci v oblasti dohledu a opati'eni na zachovani kapitalu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na c¢lanek 53 odst. 1 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,
s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky®,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont’,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodim:

(D) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU® a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 575/2013° byly piijaty v reakci na finanéni krize
probihajici v letech 2007-2008. Tato legislativni opatfeni podstatné¢ prispéla k
upevnéni finanéniho systému v Unii a k posileni odolnosti instituci vii¢i ptipadnym
budoucim otfesiim. Piestoze jsou tato opatieni nanejvys obsahlé, nezabyvala se vSemi
identifikovanymi slabymi misty, kterd maji na instituce vliv. Na nékterd z pivodné
navrhovanych opatfeni se také vztahovala ustanoveni o piezkumu nebo nebyla
dostatecné specifikovana, aby bylo umoznéno jejich bezproblémové provedeni.

6 Ut.vést. C[...1 [...],s. [...].

’ Ut. vést. G, s.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pristupu k ¢innosti
uverovych instituci a o obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investi¢nimi podniky,
0 zméné smérnice 2002/87/ES a zruseni smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Ut. vést. L 176, 27.6.2013,
s. 338).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich
pozadavcich na Givérové instituce a investiéni podniky a o zméné natizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L
176,27.6.2013, s. 1).
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4)
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Tato smérnice se zabyva problémy v souvislosti s ustanovenimi, ktera, jak se ukazalo,
nebyla dostatecné jasna a byla proto pfedmétem rozdilného vykladu nebo bylo
zjisténo, Ze pro urcité instituce predstavuji priliSnou zatéz. Rovnéz obsahuje upravy
smérnice 2013/36/EU, které jsou nezbytné bud’ nasledkem piijeti jinych relevantnich
pravnich ptedpist Unie, jakym je napf. smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/59/EU', nebo zmén navrhovanych soub&zné s nafizenim (EU) & 575/2013.
Navrhované zmény souCasny regulacni rdmec rovnéz Iépe pfizpisobuji
mezinarodnimu vyvoji za ucelem podpory souladu a srovnatelnosti mezi jurisdikcemi.

Financ¢ni holdingové spolecnosti a smiSené finan¢ni holdingové spolecnosti by mohly
byt matefskymi podniky bankovnich skupin a predpokladd se uplatnéni pozadavki
obezifetnosti na zakladé¢ konsolidované situace téchto holdingovych spolecnosti.
Jelikoz instituce ovladana témito holdingovymi spolecnostmi nemusi vzdy spliovat
pozadavky na konsolidovaném zaklad¢, s rozsahem konsolidace je slucitelné, kdyz
finan¢ni holdingové spolecnosti a smiSené financni holdingové spolecnosti budou
vClenény do oblasti pfimé puhsobnosti smérnice 2013/36/EU a nafizeni (EU)
€. 575/2013. Proto je nezbytny zvlastni postup vydavani povoleni k cinnosti
finan¢nich holdingovych spole¢nosti a smiSenych financnich holdingovych
spolecnosti, jakoz 1 dohled pfislusnych orgénd. Tim by bylo zajisténo, aby
konsolidované obezietnostni pozadavky spliiovala pifimo holdingova spole¢nost, na
kterou se nebudou vztahovat pozadavky obezietnosti uplatiiované samostatné.

Pokud jde o dohled na konsolidovaném zaklad¢, hlavni odpovédnosti je povéren organ
vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé€. Proto je nezbytné, aby obezietnostni
povolovani Cinnosti finanénim holdingovym spolecnostem a smiSenym finan¢nim
holdingovym spolecnostem a dohled nad nimi byly rovnéz svéfeny organu
vykonévajicimu dohled na konsolidovaném zaklad¢. Evropské centralni banka by pfi
vykonu svého ukolu provadét dohled na konsolidovaném zakladé¢ nad matetskymi
spole¢nostmi uverovych instituci podle ¢l. 4 odst. 1 pism. g) nafizeni Rady (EU)
¢.1024/2013"" také méla odpovidat za povolovani &innosti finanénim holdingovym
spole¢nostem a smiSenym finan¢nim holdingovym spole¢nostem a dohled nad nimi.

Zprava Komise COM(2016) 510 ze dne 28. cervence 2016 ukazala, ze nékteré¢ zasady,
zejména pozadavky na oddéalenou splatnost a vyplatu v cennych papirech uvedené v
¢l. 94 odst. 1 pism. 1) a m) smérnice 2013/36/EU, pokud jsou pouzity pro malé a méné
slozité instituce, pifindseji ptiliSnou zatéz a nejsou pifiméfené piinosim z uplatnéni
obezietnostnich zasad. Podobné bylo zjisténo, ze v piipadé pracovniki s nizkou
pohyblivou sloZkou odmény ndklady na pouziti téchto pozadavkl piesahuji piinosy z
uplatnéni obezfetnostnich zasad, protoze nizk4a Uroven variability odmény nabizi
pracovnikim jen malou ¢i viibec zadnou pobidku k pfevzeti nadmérného rizika. Takze
zatimco by se od vSech instituci mélo obecné vyzadovat, aby uplatinovaly vSechny
zasady vici vSem svym pracovniklim, jejichZ pracovni ¢innosti maji podstatny vliv na

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec
pro ozdravné postupy a feSeni krize tivérovych instituci a investicnich podnikli a kterou se méni
smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).

Naftizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni bance svéfuji
zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezietnostnimu dohledu nad uvérovymi
institucemi (UF. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).
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jejich rizikovy profil, je nezbytné ve smérnici vyjmout ze zasad o oddalené splatnosti a
vyplaté v cennych papirech malé a méné slozité instituce a pracovniky s nizkou
pohyblivou slozkou odmény.

Pro zajisténi sjednoceni dohledu, podpory rovnych podminek pro instituce a
dostatecné ochrany vkladateld, investori a spotiebitelli po celé Unii jsou nezbytna
jasna, daslednd a harmonizovana kritéria ur¢eni malych a mén¢ slozitych instituci i
nizké trovné pohyblivé slozky odmén. Zaroven je vhodné nabidnout ptisluSnym
organim urcitou flexibilitu, aby mohly v ptipadech, kdy to povazuji za nezbytné,
uplatnit ptisnéjsi ptistup.

Smérnice 2013/36/EU pozaduje, aby podstatna ¢ast, v kazdém ptipadé nejméné 50 %,
jakékoli pohyblivé slozky odmény, byla tvofena akciemi nebo odpovidajicimi
vlastnickymi podily v zévislosti na pravni struktufe dané instituce, nebo nastroji
spojenymi s akciemi ¢i odpovidajicimi nepenéznimi ndstroji v piipad¢ nekotované
instituce; a pokud je to mozné, alternativnimi ndstroji tier 1 nebo tier 2, které spliuji
urCité podminky. Tato zasada omezuje pouziti nastrojii spojenych s akciemi na
nekotované instituce a pozaduje, aby kotované instituce pouzivaly akcie. Zprava
Komise COM(2016) 510 ze dne 28. cervence 2016 obsahuje zjisténi, Ze pouziti akcii
miZze u kotovanych instituci vést ke znacné administrativni zaté€zi provazené vysokymi
naklady. Zaroven lze dosahnout odpovidajicich pifinosti z uplatnéni obezietnostnich
zasad tim, Ze se kotovanym institucim ponechd moznost pouzit néstroje spojené s
akciemi, jejichz hodnota sleduje hodnotu akcii. Moznost pouziti nastroji spojenych s
akciemi by tedy méla byt rozsifena na kotované instituce.

Navyseni (add-on) pozadavku na kapital ulozené ptisluSnymi organy je vyznamnym
motorem pro celkovou uroven kapitdlu instituce a je dilezité pro ucastniky trhu,
protoze ulozena vyse dodatecného kapitalu ma dopad na aktivaéni bod pro omezeni
vyplaceni dividend, vyplat bonusti a plateb na néstroje vedlejsiho kapitalu tier 1. M¢la
by byt stanovena jasnad definice podminek, za kterych by mél byt uloZeno navysSeni
kapitalového pozadavku, aby bylo zajisténo, ze se pravidla dasledné uplatiuji ve
vSech ¢lenskych statech a aby bylo zajisténo fadné fungovani trhu.

Navyseni pozadavku na kapital ulozené ptislusnymi organy by mélo byt stanoveno
vzhledem ke konkrétni situaci instituce a mélo by byt fadné zdivodnéné. Tyto
pozadavky by se nemély pouzivat k feSeni makroobezietnostnich rizik a mély by v
potadi pozadavkl na kapitdl zaujimat misto nad minimalnimi poZadavky na kapital a
pod pozadavkem kombinovanych kapitalovych rezerv.

Pozadavek na pakovy pomér je soubéznym pozadavkem k pozadavkim na vysi
kapitalu k pokryti rizik. Proto by pozadavek na navyseni (add-on) kapitalu uloZeny
piislusnymi organy pro feSeni rizika nadmérného zadluzeni mél byt pfipojen k
pozadavku na minimélni pakovy pomér a nikoli k pozadavku na minimalni vysi
kapitalu k pokryti rizik., Ke splnéni pozadavkl na vysi kapitalu k pokryti rizik véetné
pozadavku kombinovanych kapitadlovych rezerv se navic miize rovnéz pouzit jakykoli
kapital CET]1, ktery instituce vyuzivaji ke splnéni pozadavki tykajicich se zadluzeni.

Ptislusné organy by mély mit moznost sdé€lit instituci pozadavek na jakoukoli dalsi
upravu vySe kapitdlu prevySujici minimalni pozadavky na kapitdl, dodatecné
kapitalové pozadavky a pozadavek kombinovanych kapitalovych rezerv, kterou by
podle jejich oc¢ekavani tato instituce méla provést, aby se vypotadala s vyhledovymi a
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vzdalenymi situacemi. Jelikoz toto doporuceni tvoii kapitalovy cil, mélo by se zvazit
jeho zarazeni nad pozadavky na kapitdl a pozadavek kombinovanych kapitdlovych
rezerv, pricemz nesplnéni tohoto cile nezplsobi omezeni rozdélovani vynost podle
¢lanku 141 této smérnice, a tato smérnice a natizeni (EU) €. 575/2013 by nemély pro
toto doporuceni ukladdat povinnost zvetejiiovani. Jestlize instituce opakované neplni
kapitalovy cil, pfislusny organ by mél byt opravnén piijmout opatfeni v oblasti
dohledu a ptipadné ulozit dodatecné kapitalové pozadavky.

Respondenti vyzvy Komise k poskytnuti informaci o regula¢nim ramci EU pro
finan¢ni sluzby upozornili, ze pozadavky ptislusnych organti na systematické hlaseni
presahujici pozadavky uvedené v natizeni (EU) ¢. 575/2013 zvySuji vykazovaci zatéz.
Komise by méla vypracovat zprdvu, v niz by byly tyto pozadavky na dodatecné
systematické hlaSeni identifikovany, a vyhodnotit, zda jsou v souladu s jednotnym
souborem pravidel o podavani zprav organtim dohledu.

Ustanoveni této smérnice 2013/36/EU o urokovém riziku vyplyvajicim z investi¢niho
portfolia jsou propojena s prislusSnymi ustanovenimi v [nafizeni XX, kterym se méni
natizeni (EU) €. 575/2013, které u instituci vyzaduji delSi obdobi pro provedeni. Za
ucelem sladéni uplatnovani pravidel o urokovém riziku vyplyvajicim z investicniho
portfolia by se méla ustanoveni nezbytnd k dodrzeni pfislusnych ustanoveni této
smérnice pouzit od stejného data jako ptislusna ustanoveni natizeni (EU) ¢. [ XX].

Za Ucelem harmonizace vypoctu urokového rizika vyplyvajiciho z investi¢éniho
portfolia v piipadé, Ze interni systémy instituci pro méfeni tohoto rizika nejsou
uspokojivé, by Komise méla byt zmocnéna piijmout regulacni technické normy,
pokud jde o urceni podrobnosti o standardizovaném pfistupu prostfednictvim
regulacnich technickych norem uvedenych v ¢l. 84 odst. 4 této smérnice pomoci akti
v prenesené pravomoci podle ¢lanku 290 SFEU a v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni
(EU) €. 1093/2010.

Aby mohly ptislusné organy Iépe urcit instituce, které by mohly utrpét pfi ¢innostech
spojenych s investicnim portfoliem nadmérné ztraity z divodu moznych zmén
urokovych sazeb, méla by Komise byt zmocnéna ptijmout regulacni technické normy
tykajici se vymezeni scénaiti Sesti nahlych a neo¢ekavanych zmén uréenych orgdnem
dohledu (supervisory shock), které vSechny instituce musi uplatnit pii vypoctu zmén
ekonomické hodnoty vlastniho kapitalu podle ¢l. 98 odst. 5, obecnych piedpokladi,
které instituce musi zavést do svych internich systémut pro Ucely téhoz vypoctu, a
tykajici se stanoveni mozné potieby zvlastnich kritérii pro urceni instituci, pro néz
mohou byt odiivodnéna opatieni v oblasti dohledu po snizeni Cistého urokového
vynosu zpusoben¢ho zménami trokovych sazeb pomoci aktl v pfenesené pravomoci
podle ¢lanku 290 SFEU a v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Za ucelem usmérnovani piislusnych organii pii urcovani konkrétnich situaci, kdy by
m¢l instituci byt uloZzen pozadavek na navySeni kapitalu, by Komise méla byt
zmocnéna piijmout regulacni technické normy, které stanovuji, jak by meéla byt
m¢étena rizika nebo prvky rizik, ktera nejsou krytd nebo dostatecné krytd pozadavky na
kapital uvedenymi v nafizeni (EU) €. 575/2013, pomoci aktli v pfenesené pravomoci
podle ¢lanku 290 SFEU a v souladu s ¢lanky 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Vetejné rozvojové banky a druzstevni zdlozny jsou v urcitych clenskych statech
z pravnich piedpisi Unie o uvérovych institucich historicky vyjmuty. Za tcelem
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zajisténi rovnych podminek by mélo byt umoznéno, aby i ostatni vetfejné rozvojové
banky a druzstevni zadloZzny byly z pravnich ptedpistt Unie o v€rovych institucich
vyjmuty a provozovaly ¢innost pouze podle vnitrostatnich regula¢nich ochrannych
opatfeni priméfenych rizikim, kterd podstupuji. Pro zajisténi pravni jistoty je nutné
stanovit jasna kritéria takového dodate¢ného vynéti a zmocnit Komisi k piijeti akt v
souladu s ¢lankem 290 SFEU, kterymi se urci, zda konkrétni instituce nebo kategorie
instituci tato vymezena kritéria spliuji.

Pted pfijetim aktti v souladu s ¢lankem 290 SFEU je obzvlasté dilezité, aby Komise
v rdmci piipravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné trovni, a
aby tyto konzultace probihaly vsouladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohodé o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisti ze dne 13. dubna
2016. Aby se zejména zaruCila rovnocenna ucCast na pfipravé aktll v prenesené
pravomoci, Evropsky parlament a Rada obdrzi vSechny dokumenty ve stejném
okamziku jako odbornici ¢lenskych statd a jejich odbornici maji systematicky piistup
na zasedani odbornych skupin Komise, které se zabyvaji ptipravou aktii v pfenesené
pravomoci.

Jelikoz cilti této smeérnice, totiz posileni a zdokonaleni jiz existujicich pravnich
ptedpisit Unie zajist'ujicich jednotné pozadavky obezietnosti, jez plati pro druzstevni
zalozny a investi¢ni podniky v celé Unii, nemtze byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi
staty, ale spiSe jich, z divodu jejich rozsahu a G¢inkil, miize byt 1épe dosazeno na
urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity
stanovenou v ¢lanku5 Smlouvy o Evropské wunii. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku neptekraCuje tato smérnice ramec
toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild.

Ve spoleéném politickém prohlaSeni ¢lenskych stath a Komise o informativnich
dokumentech ze dne 28. zafi 2011 se Clenské staty zavazaly, ze v odivodnénych
ptipadech doplni ozndmeni svych provadécich opatfeni o jeden ¢i vice dokumenti,
v nichz vysvétli vztah mezi ustanovenimi smérnice a odpovidajicimi ¢astmi néstroji
k jejimu provedeni ve vnitrostaitnim pravu. V pfipad€é této smérnice povazuje
normotvurce piedlozeni téchto dokumentti za odivodnéné.

Smérnice 2013/36/EU by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Clanek 1
Zmény smérnice 2013/36/EU

Smérnice 2013/36/EU se méni takto:

1)

Clanek 2 se méni takto:
a)  odstavec 5 se méni takto:
1)  bod 16 se nahrazuje timto:

,16) v Nizozemsku: na ¢innost ,Nederlandse Investeringsbank voor
Ontwikkelingslanden NV*, NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij* ,,,NV
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Industriebank Limburgs Instituut voor Ontwikkeling en Financiering®, ,,Overijsselse

Ontwikkelingsmaatschappij NV* a , kredietunies

2)

[TR13
. -

dopliuje se novy bod 24, ktery zni:

,»24) v Chorvatsku ,,kreditne unije* a ,,Hrvatska banka za obnovu i razvitak*,*

b)  vkladaji se nové odstavce 5a a 5b, které znéji:

»da. Tato smérnice se nepouzije na instituci, pro niz Komise stanovi v aktu v
pfenesené pravomoci piijatém podle ¢lanku 148 na zékladé¢ ji dostupnych informaci,
ze dotCena instituce spliiuje vSechny nasledujici podminky, aniz je dotCeno
uplatiiovani pravidel pro poskytovani statni podpory:

a)

b)

d)

g)
h)

instituce byla zaloZzena podle vefejného prava ustfednimi organy statni
spravy, regionalni ¢i mistni samospravy ¢lenského statu;

pravni a spravni predpisy, jimiz se tato instituce fidi, potvrzuji, ze jeji
¢innost je omezena na prosazovani urcitych cilli finanéni, socidlni nebo
ekonomické vefejné politiky v souladu s pravnimi a spravnimi piedpisy,
jimiz se tato instituce fidi, na nekonkuren¢nim a neziskovém zakladé. Pro
tyto €ely mohou cile vetejné politiky zahrnovat financovani konkrétnich
ekonomickych aktivit nebo uzemnich oblasti dané¢ho Clenského statu pro
ucely propagace a rozvoje;

na instituci se vztahuji dostatecné a ucinné obezfetnostni pozadavky,
vcetné minimalnich pozadavkl na kapital, a spadd do vhodného rdmce
dohledu, ktery ma podobny ucinek jako ramec ziizeny podle pravnich
predpisii Unie;

ustiedni organ statni spravy, regionalni ¢i mistni samospravy ma
povinnost chranit Zivotaschopnost instituce pifimymi nebo nepfimymi
zarukami za nejméné 90 % vySe pozadavkl na kapital, pozadavkl na
financovani nebo expozic instituce;

instituce nesmi pfijimat kryté¢ vklady ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 5
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU'%;

jeji ¢innost se omezuje na Clensky stat, v némz se nachézi jeji skutecné
spravni Ustredi;

celkova hodnota aktiv instituce nedosahuje 30 miliard EUR;

pomér celkovych aktiv instituice k HDP daného clenského statu
nedosahuje 20 %;

instituce neni vyznamna z hlediska domaci ekonomiky daného ¢lenského
statu.

12

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/49/EU ze dne 16. dubna 2014 o systémech pojisténi

vkladii (pepracované znéni) (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 149).
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Komise provadi pravidelny pfezkum toho, zda instituce, na kterou se vztahuje akt v
pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 148, i nadale spliiuje podminky uvedené v
prvnim pododstaveci.

Sb. Tato smérnice se nepouzije na kategorie instituci v Clenském staté, jestlize
Komise stanovi v aktu v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 148 na zakladé ji
dostupnych informaci, Ze instituce spadajici do této kategorie jsou uvérovymi
sdruzenimi podle vnitrostatniho prava ¢lenského statu a spliuji vSechny nasledujici
podminky:

a)  jsou finan¢nimi institucemi druzstevniho charakteru;

b) jejich Clenstvi je omezeno na soubor ¢lend sdilejicich urcité predem
definované spole¢né osobni rysy nebo z4jmy;

c)  maji povoleni poskytovat ivérové a finan¢ni sluzby pouze svym ¢lentim;

d) maji povoleni pfijimat vklady nebo splatné prostiedky pouze od svych
¢lent a tyto vklady jsou krytymi vklady ve smyslu €l. 2 odst. 1 bodu 5
smérnice 2014/49/EU;

e)  maji povoleni provozovat pouze Cinnosti vyjmenované v bodech 1 az 6 a
15 v priloze I této smérnice;

f)  podléhaji dostateCnym a ufinnym obezietnostnim pozadavkim, vcetné
minimalnich kapitdlovych pozadavku, a spadaji do rdmce dohledu, ktery
ma podobny Uc¢inek jako rdmec zfizeny podle pravnich piedpisti Unie;

g) souhrnnd hodnota aktiv této kategorie instituci neptesahuje 3 % HDP
daného clenského stitu a celkovd hodnota aktiv jednotlivych instituci
nepiesahuje 100 miliond EUR;

h)  jejich Cinnost se omezuje na Clensky stadt, v némz se nachdzi jejich
skute¢né spravni ustredi.

Komise provadi pravidelny pfezkum toho, zda kategorie instituci, na kterou se
vztahuje akt v pienesené pravomoci piijaty podle clanku 148, i nadale spliuje
podminky uvedené v prvnim pododstavei.®.

c) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,,0. Subjekty uvedené v bodu 1 a v bodech 3 az 24 odstavce 5 a v aktech v pfenesené
pravomoci pfijatych v souladu s odstavci 5a a 5b tohoto ¢lanku se pro ucely ¢lanku
34 a hlavy VII kapitoly 3 povazuji za finan¢ni instituce.*.

d)  doplnuje se odstavec 7, ktery zni:

,»Do [5 years after entry into force] Komise prezkouma seznam uvedeny v ¢l. 2
odst. 5, pfiCemz zvazi, zda stale plati divody, které vedly k zahrnuti subjektt do
seznamu, s ohledem na vnitrostatni pravni ramec a dohled uplatiovany na subjekty v
seznamu, druh a kvalitu kryti vkladi u subjektl ze seznamu a u subjekti typu
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2)

3)

4)

vymezeného v €l. 2 odst. 5a a 5b téZ vezme v ivahu kritéria v téchto ustanovenich
popsana..

Clanek 3 se méni takto:
a) v odstavci 1 se dopliuji nové body, které znéji:

,00) ,,organem piisluSnym k feSeni krize“ se rozumi organ ptislusny k feSeni krize ve
smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 18 smérnice 2014/59/EU;

61) ,.globalni systémové vyznamnou instituci® (G-SVI) se rozumi G-SVI ve smyslu
¢l. 4 odst. 1 bodu 132 natizeni (EU) €. 575/2013;

62) ,.globalni systémové vyznamnou instituci mimo EU* (G-SVI mimo EU) se
rozumi G-SVI mimo EU ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 133 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

63) ,,skupinou* se rozumi skupina ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 137 nafizeni (EU)
¢. 575/2013.

64) ,,skupinou ze tfeti zem¢* se rozumi skupina, jejiz matetsky podnik ma sidlo ve
tieti zemi.

b)  doplituje se odstavec 3, ktery zni:

,»3. Pro ucely uplatiovani pozadavki této smérnice a natizeni (EU) €. 575/2013 na
konsolidovaném zakladé a pro ucely provadéni dohledu na konsolidovaném zakladé
v souladu s touto smérnici a nafizenim (EU) ¢. 575/2013 se pojmy ,,instituce®,
,matefska instituce v Clenském staté”, ,matetskd instituce v EU“ a , matetsky
podnik® pouziji rovnéZ na finanéni holdingové spole¢nosti a smiSené finanéni
holdingové spolecnosti, na které se vztahuji pozadavky stanovené v této smérnici a v
nafizeni (EU) €. 575/2013 na konsolidovaném zéklad¢ a maji povoleni k ¢innosti v
souladu s ¢lankem 21a.%.

V ¢lanku 4 se odstavec 8 nahrazuje timto:

,»8. V ptipadé, Ze jsou k feSeni krize pfisluSné jiné organy nez piislusné orgény,
zajisti Clenské staty, aby tyto jiné organy na piipravé plani feSeni krize a ve vSech
ostatnich pfipadech, kdy je to vyZzadovano touto smérnici, smérnici Evropského

parlamentu a Rady 2014/59/EU" nebo nafizenim (EU) ¢&. 575/2013, tzce
spolupracovaly s ptislusnymi organy a konzultovaly je.*.

V élanku 8 se odstavec 2 se méni takto:

a)  pismeno a) se nahrazuje timto:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se stanovi ramec
pro ozdravné postupy a feSeni krize tv€rovych instituci a investicnich podniki a kterou se méni
smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).
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5)

6)

,,a) informaci poskytovanych pfislusnym orgdniim v zadostech o povoleni avérovych
instituci, v¢etné planu Cinnosti uvedené¢ho v ¢lanku 10, a informaci, které jsou
nezbytné ke splnéni pozadavkl k vydani povoleni stanovenych ¢lenskymi staty a
oznamenych orgadnu EBA v souladu s odstavcem 1°;

b)  pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) pozadavkli na akcionafe a spolecniky s kvalifikovanou ucasti nebo, pokud
kvalifikované ucasti neexistuji, dvacet nejvétsich akciondit nebo spolecnikl podle
¢lanku 14; a“.

V ¢lanku 9 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Odstavec 1 se nevztahuje na pfijimani vkladi nebo jinych splatnych prosttedkt
kterymkoli z nasledujicich subjektt:

a)  Clensky stat;
b)  orgén regiondlni ¢i mistni samospravy ¢lenského stétu;

c) vefejné mezinarodni subjekty, jejichz ¢lenem je nejméné jeden Clensky
stat;

d)  osoby nebo podniky, u nichz zahdjeni a vykon ¢innosti vyslovné podlé¢hé
pravnim piedpisim Unie jinym, nez je tato smérnice a nafizeni (EU)
¢. 575/2013;

e) subjekty uvedené v ¢l. 2 odst. 5, jejichz Cinnost se fidi vnitrostatnim
pravem.*.

Clanek 10 se nahrazuje timto:

,,Clanek 10
Plan cinnosti a organizacni struktura

Clenské staty vyzaduiji, aby byl k Zadostem o povoleni pfiloZen plan ¢innosti, z néhoZ budou
vyplyvat druhy zamyS$lené Cinnosti a organizacni struktura dané uvérové instituce, vcetné
udaji o mateiskych podnicich, financnich holdingovych spole¢nostech a smiSenych
finan¢nich holdingovych spole¢nostech v rdmci skupiny.*.

7)

8)

V ¢lanku 14 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Pfislusné organy odmitnou vydat povoleni k zahdjeni ¢innosti vé€rové instituce,
nejsou-li presvédceny, ze akcionafi nebo spoleCnici vyhovuji narokim kladenym v
z4jmu zajisSténi fadného a obezietného fizeni tivérové instituce v souladu s kritérii
stanovenymi v ¢l. 23 odst. 1. Pouziji se ¢1. 23 odst. 2 a 3 a ¢lanek 24.“.

V ¢lanku 18 se pismeno d) nahrazuje timto:

,»d) nadale jiz nesplituje obezietnostni pozadavky stanovené v €asti treti, ¢tvrté nebo
Sesté, s vyjimkou pozadavkl stanovenych v Clancich 92a a 92b, natizeni (EU)
€. 575/2013 nebo ulozené podle ¢l. 104 odst. 1 pism. a) nebo ¢lanku 105 této
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9)

smérnice nebo nadale jiz neni schopna plnit své zavazky vic¢i svym veétitelim, a
zejména pokud jiz nezajiStuje bezpecnost majetkovych hodnot ji svéfenych
vkladateli..

Vkléadaji se nové ¢lanky 21a a 21b, které znéji:

., Clanek 21a

Povoleni c¢innosti financni holdingové spolecnosti a smisené financni holdingové spolecnosti

1.

Clenské staty vyzaduji, aby finanéni holdingové spoleénosti a smiSené finanéni
holdingové spolecnosti obdrzely povoleni od organu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zaklad¢ urc¢eného v souladu s ¢lankem 111.

Jestlize organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé neni zaroven
ptisluSnym organem v ¢lenském staté, kde byla finan¢ni holdingové spolecnost nebo
smiSena finan¢ni holdingova spole¢nost zaloZena, organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zékladé¢ s ptislusSnym orgdnem konzultuje.

Zadost o vydani povoleni podle odstavce 1 obsahuje idaje o:

a)  strukturdlni organizaci skupiny, které je finan¢ni holdingova spolecnost nebo
smiSend finan¢ni holdingova spolecnost soucasti, s jasné¢ vyznacenymi
dcefinymi spolecnostmi a ptipadnymi mateiskymi podniky;

b) souladu spozadavky ohledné skutecného ftizeni CcCinnosti a skutecného
spravniho usttedi podle ¢lanku 13;

c) souladu s pozadavky na akcionafe a spolecniky podle ¢lanku 14.

Orgén vykonavajici dohled na konsolidovaném zékladé¢ mize ud¢lit povoleni pouze
v piipad¢, Ze je pfesvédCen, Ze jsou splnény nésledujici podminky:

a)  finan¢ni holdingova spolecnost nebo smisena finan¢ni holdingova spolecnost,
na kterou se vztahuji pozadavky stanovené v této smérnici a v nafizeni (EU)
¢. 575/2013, je schopna zajistit dodrzovani téchto pozadavkd;

b)  finan¢ni holdingova spole¢nost nebo smisend financni holdingova spole¢nost
nebrani U€innému dohledu nad dcefinymi institucemi nebo matefskymi
institucemi.

Organy vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé poZaduji od finan¢nich
holdingovych spolecnosti a smiSenych finan¢nich holdingovych spole¢nosti, aby jim
poskytly informace, které potiebuji k monitorovani strukturdlni organizace skupiny a
splnéni pozadavkt k vydani povoleni podle tohoto ¢lanku.

Organy vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé mohou povoleni udélené
finan¢ni holdingové spolecnosti nebo smisené finanéni holdingové spolecnosti
odebrat pouze v piipad¢, Ze tato financni holdingova spole¢nost nebo smiSena
finan¢ni holdingova spolecnost:

a) nezacne povoleni vyuzivat do 12 mésicii, vyslovné se povoleni vzdd nebo
proda vSechny své dcetiné spolecnosti, které jsou zaroven institucemd;
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10)

b) ziskala povoleni na zakladé nepravdivych prohlaSeni nebo jinymi
nedovolenymi prostiedky;

c) nadale jiz nesplituje podminky, za nichz bylo povoleni vydano;

d) podléha pozadavkim stanovenym v této smérnici a v nafizeni (EU)
¢. 575/2013 na konsolidovaném zaklad¢ a nadale jiz nesplituje obezietnostni
pozadavky stanovené v Casti tieti, ¢tvrté nebo Sesté natizeni (EU) €. 575/2013
nebo ulozené podle ¢l. 104 odst. 1 pism. a) nebo ¢lanku 105 této smérnice nebo
nadale jiz neni schopna plnit své zavazky vici svym vetiteliim;

e) spada pod né€ktery jiny ptipad, kdy lze podle vnitrostatnich pravnich piedpisii
povoleni odejmout; nebo

f)  dopusti se jednoho z poruseni uvedenych v €l. 67 odst. 1.

Clanek 21b
Zprostiedkujici matersky podnik v EU

Clenské staty pozaduji, aby dvé a vice instituci v Unii, které jsou soudasti téze
skupiny z tfeti zem¢, mély zprosttedkujici matefsky podnik v EU usazeny v Unii.

Clenské staty pozaduji, aby zprostfedkujici matetsky podnik v EU pisobici v Unii
obdrzel povoleni jako instituce v souladu s ¢lankem 8 nebo jako finan¢ni holdingova

spole¢nost nebo smisena finan¢ni holdingova spole¢nost v souladu s ¢lankem 21a.

Odstavce 1 a 2 se nepouziji, jestlize celkovd hodnota aktiv skupiny z tfeti zem¢ v
Unii nedosahuje 30 miliard EUR, pokud skupina z tfeti zem& neni zarovein G-SVI
mimo EU.

Pro tcely tohoto ¢lanku celkova hodnota aktiv skupiny z tfeti zemé€ v Unii zahrnuje:

a) celkovou hodnotu aktiv kazdé¢ instituce v Unii ze skupiny z tfeti zemé
vyplyvajici z jeji konsolidované rozvahy a

b) celkovou hodnotu aktiv kazdé pobocky ze skupiny z tfeti zemé, kterd ma
povoleni v Unii.

Ptislus$né organy oznami kazdé povoleni vydané podle odstavce 2 organu EBA.

Organ EBA na svych internetovych strankdch zvefejni seznam vSech
zprostiedkujicich matetfskych podnikli v EU, kterym bylo udéleno povoleni v Unii.

Ptislusné organy zajisti, aby pro instituce, které¢ jsou soucasti téze skupiny z tieti
zemé, byl ziizen jeden zprostiedkujici matetsky podnik v EU.%.

V ¢l. 23 odst. 1 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) povést, znalosti, dovednosti a zkuSenosti, jak je stanoveno v ¢l. 91 odst. 1, vSech
¢lenti vedouciho orgédnu, kteti budou v dusledku navrhovaného nabyti fidit ¢innosti
uvérové instituce;".
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V ¢lanku 47 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,»2. Prislusné orgény informuji organ EBA o:

a)  vSech povolenich pobocek udélenych tvérovym institucim, které maji skute¢né
spravni ustiedi v tfeti zemi;

b)  celkové hodnoté aktiv a pasiv povolenych pobocek uvérovych instituci, které
mayji skute¢né spravni tstiedi v tieti zemi, podle pravidelnych vykazi.

Organ EBA na svych internetovych strankach zvefejni seznam vSech pobocek z
ttetich zemi, kterym bylo udéleno povoleni v Clenskych statech, s uvedenim
¢lenského statu a celkové hodnoty aktiv kazdé pobocky.*.

V ¢lanku 75 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Piislusné organy shromazd’uji informace zveiejnéné v souladu s kritérii pro
zvetejiovani udaju stanovenymi v ¢l. 450 odst. 1 pism. g), h), i) a k) nafizeni (EU)
¢. 575/2013 a pouzivaji tyto informace ke srovnavani trendli a postupi odménovani.
Ptislus$né organy poskytuji tyto informace organu EBA.*

Clanek 84 se nahrazuje timto:

., Cldanek 84

Urokové riziko investicniho portfolia

PrisluSné orgéany zajisti, aby instituce zavedly interni systémy nebo uplatiiovaly
standardizovanou metodiku pro uréeni, hodnoceni, fizeni a snizovani rizik
vyplyvajicich z moznych zmén trokovych sazeb, které maji vliv jak na ekonomickou
hodnotu vlastniho kapitalu, tak na ¢isty urokovy vynos z investi¢niho portfolia
instituce.

Pfislusné organy zajisti, aby instituce zavedly systémy vyhodnocovéani a
monitorovani rizik vyplyvajicich z moznych zmén uvérovych rozpéti, které maji vliv
jak na ekonomickou hodnotu vlastniho kapitalu, tak na cisty urokovy vynos z
investi¢niho portfolia instituce.

Prislusné organy mohou vyzadovat, aby instituce uplatiovaly standardizovanou
metodiku uvedenou v odstavci 1 v pfipadé€, ze interni systémy zavedené institucemi
za Ucelem hodnoceni rizik uvedenych v odstavci 1 nejsou uspokojivé.

Organ EBA vypracuje navrh regulacnich technickych norem, které pro ticely tohoto
¢lanku upfesni standardizovanou metodiku, jiz maji instituce uplatiiovat za ucelem
hodnoceni rizik uvedenych v odstavci 1.

Organ EBA uvedené navrhy regulacnich technickych norem piedlozi Komisi do dne
[one year after entry into force].

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené
v prvnim pododstavci postupem podle ¢lankt 10 az 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Organ EBA vyda pokyny k upfesnéni:
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14)

15)

16)

a)  kritérii hodnoceni rizik uvedenych v odstavci 1 internim systémem instituce;
b)  kritérii urovani, fizeni a sniZovani rizik uvedenych v odstavci 1 institucemi;

c)  kritérii pro posuzovani a monitorovani rizik uvedenych v odstavei 2
institucemi;

d)  kritérii pro stanoveni toho, které interni systémy zavedené institucemi pro
ucely odstavce 1 nejsou uspokojivé podle odstavce 3;

Organ EBA vyda tyto pokyny do dne [one year after entry into force].*
V ¢lanku 85 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,» 1. PfisluSné organy zajisti, aby instituce zavedly zasady a postupy pro hodnoceni a
fizeni expozice vuci opera¢nimu riziku, véetné rizik modelii a rizik plynoucich z
outsourcingu, a pokryti méné Cetnych, ale vysoce rizikovych udalosti. Pro ucely
téchto zasad a postupd instituce jasn¢ zformuluji, co tvofi podstatu opera¢niho
rizika..

Clanek 92 se méni takto:
a) odstavec 1 se zrusuje;
b) v odstavci 2 se navéti nahrazuje timto:

,Prislusné organy zajisti, aby pii vytvafeni a uplatnovani zasad celkového
odménovani zahrnujictho mzdy a zvlastni penzijni vyhody pro Kkategorie
zaméstnancl, vcetné vrcholného vedeni, zaméstnanci odpovédnych za cinnosti
spojené s podstupovanim rizik a zaméstnancii v kontrolnich funkcich, pro vSechny
zaméstnance, kterym je vyplacena celkovda odména, diky niz se dostavaji do stejné
pfijmové skupiny jako vrcholné vedeni, a zaméstnance odpovédné za cinnosti
spojené s podstupovanim rizik, jejichz ¢innosti maji podstatny vliv na jejich rizikovy
profil, dodrzovaly instituce nasledujici zasady zpisobem, ktery odpovida jejich
velikosti, vnitini organizaci a povaze, rozsahu a slozitosti jejich ¢innosti:*.

Clanek 94 se méni takto:

a)  vodst. 1 pism. 1) se bod 1) nahrazuje timto:

,»1) akciemi nebo, v zavislosti na pravni struktufe dané instituce, rovnocennymi
vlastnickymi podily; nebo néstroji spojenymi s akciemi nebo, v zavislosti na pravni
struktufe dané instituce, rovnocennymi nepenéznimi nastroji;*.

b)  dopliyji se nové odstavce, které zné;ji:

,»3. Odchyln€ od odstavce 1 se zasady uvedené v pismenech 1) a m) a v pism. 0)
druhém pododstavci nepouziji pro:

a)  instituci, jejiz hodnota aktiv se v prubéhu ctyfletého obdobi bezprostiedné

predchézejiciho béznému hospodatrskému roku v priméru rovnd nebo je nizsi
nez 5 miliard EUR,;
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17)

18)

b)  pracovnika, jehoz ro¢ni pohybliva slozka odmény nepiesahuje 50 000 EUR a
neptredstavuje vice nez jednu ¢tvrtinu celkové roéni odmény tohoto pracovnika.

Odchylné od pismene a) mize piislusny organ rozhodnout, Ze na instituce, jejichz
celkovd hodnota aktiv nedosahuje vySe uvedené v pismeni a), se odchylka
nevztahuje z divodu povahy a rozsahu jejich Cinnosti, jejich vnitini organizace,
piipadné vlastnosti skupiny, ke které patfi.

Odchylné€ od pismene b) mtize ptislusny organ rozhodnout, Ze na pracovniky, jejichz
rocni pohybliva slozka odmény nedosahuje vyse a podilu uvedenych v pismeni b), se
odchylka nevztahuje z diivodu zvlastnosti vnitrostatniho trhu, pokud jde o zplsoby
odménovani nebo z diivodu povahy povinnosti a pracovni naplné téchto pracovniki.

4. Do [four years after entry into force of this Directive] Komise v tzké spolupréci s
organem EBA pfezkouma uplatiovani odstavce 3 a vypracuje o ném zpravu, kterou
predlozi Evropskému parlamentu a Rad¢, pfipadné s legislativnim ndvrhem.

5. Organ EBA pfijme pokyny, které¢ usnadni provedeni odstavce 3 a zajisti jeho
jednotné uplatiovani.*

V ¢l. 97 odst. 1 se zrusuje pismeno b).

Clanek 98 se méni takto:

a) v odstavci 1 se zruSuje pismeno j);

b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

,»d. Do prezkumu a hodnoceni provadéného piisluSnymi organy se zahrne expozice
instituci vici urokovému riziku vyplyvajicimu z investicniho portfolia. Opatieni
dohledu se pfijmou alesponl u instituci, jejichz ekonomickd hodnota vlastniho
kapitalu uvedena v ¢l. 84 odst. 1 se z diivodu nahlé a neocekavané zmény urokovych
sazeb, popsané¢ v kterémkoli ze scénaiu Sesti nahlych a neocCekavanych zmén

uréenych organem dohledu (supervisory shock) pro urokové sazby, snizi o vice nez
15 % jejich kapitalu tier 1.

c)  vklada se novy odstavec 5a, ktery zni:

»da. Organ EBA vypracuje navrh regulacnich technickych norem, které pro ucely
odstavce 5 uptesni:

a)  scénafe Sesti ndhlych a neocekavanych zmén urcenych orgdnem dohledu
(supervisory shock), které se uplatni na urokové sazby vSech mén;

b)  spole¢né modelovani a parametrické piredpoklady, které instituce zohledni ve
svych vypoctech ekonomické hodnoty vlastniho kapitalu podle odstavce 5;

c)  zda se opatfeni dohledu pozaduji i v ptipadé¢ poklesu Cistého urokového vynosu
instituce podle ¢l. 84 odst. 1 v disledku moznych zmén urokovych sazeb.

Organ EBA ptedlozi Komisi tyto ndvrhy regulacnich technickych norem do dne [one
year after entry into force].
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19)
20)

21)

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulac¢ni technické normy uvedené
v prvnim pododstavci postupem podle ¢lankt 10 aZ 14 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.%.

V ¢€l. 99 odst. 2 se zrusuje pismeno b).
Clanek 103 se zrusuje.

Clanek 104 se méni takto:

a) odstavce 1 a2 se nahrazuji timto:

,»1. Pro ucely ¢lanku 97, ¢l. 98 odst. 4, ¢l. 101 odst. 4 a ¢lanku 102 a uplatiiovani
nafizeni (EU) ¢. 575/2013 maji ptisluSné organy alespon tyto pravomoci:

a) pozadovat, aby instituce m¢ly dodate¢ny kapital pievySujici pozadavky
stanovené v nafizeni (EU) ¢. 575/2013 za podminek uvedenych ve
¢lanku 104a;

b) pozadovat posileni zavedenych systému, postupti, mechanismi a
provadénych strategii v souladu s ¢lanky 73 a 74;

¢) pozadovat, aby instituce ptedlozily plan na obnoveni souladu s
pozadavky dohledu podle této smeérnice a podle nafizeni (EU)
€. 575/2013 a stanovily lhiitu pro jeho provedeni, véetn¢ Gprav tohoto
planu z hlediska rozsahu a lhity;

d) pozadovat, aby instituce pouzivaly specificky systém tvorby opravnych
polozek a rezerv nebo zachazeni s aktivy z hlediska kapitalovych
pozadavkd;

e)  zakazat nebo omezit obchody, operace nebo sit’ instituci nebo pozadovat
upusténi od cinnosti, které znamenaji nadmérné riziko pro zdravi
instituce;

f)  pozadovat sniZzeni rizika obsazeného v Cinnostech, produktech a
systémech instituci, v€etné ¢innosti v rdmci outsourcingu,

g) pozadovat, aby instituce omezily pohyblivou slozku odmény stanovenim
jeji vyse jako procentniho podilu celkovych Eistych vynosii v ptipadé, ze
je tato slozka odmény neslucitelnd s udrzovanim fadného kapitalového
zéakladu;

h)  pozadovat, aby instituce vyuzivaly Cisté zisky k posileni kapitalu;

1)  omezit nebo zakdzat, aby instituce rozdélovala vynosy nebo vyplacela
uroky akcionaiim, spolecnikim nebo drzitelim nastroji vedlejsiho
kapitélu tier 1, pokud tento zdkaz nepiedstavuje nesplnéni zavazki dané

instituce;

j)  ulozit dodate¢né nebo Castéjsi podavani zprav, véetné zprav o kapitalové
a likviditni pozici;
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22)

k) ulozit zvlastni pozadavky na likviditu, vCetné omezeni tykajicich se
nesouladu splatnosti mezi aktivy a pasivy;

1)  pozadovat poskytnuti doplitujicich informaci pouze na ad hoc zéklad¢.

2. Pro ucely odst. 1 pism. j) mohou piislusné organy institucim ulozit pozadavky na
dodatecné nebo cCastejsi podavani zprav pouze v piipadé, Ze informace, které¢ maji byt
podany, nejsou duplicitni a je splnéna jedna z téchto podminek:

a) je splnéna kterdkoli z podminek uvedenych v €l. 102 odst. 1 pism. a)
nebo b);

b)  pfisluSny organ povazuje za pfimétené ulozit tyto pozadavky za ucelem
shromazd’ovani informaci podle ¢l. 102 odst. 1 pism. b);

c¢)  dodatecné informace se pozaduji po dobu trvani programu dohledovych
Setfeni v instituci v souladu s ¢lankem 99.

Informace, které mohou byt od instituci poZadovény, se povazuji za duplicitni podle
prvniho pododstavce, jestlize ma prislusny organ jiz k dispozici stejné nebo v
podstaté stejné informace, jestlize mohou byt vytvotreny prisluSnym organem nebo je
lze ziskat jinymi prostfedky nez jejich vyzadanim od instituce. Jestlize mé piislusny
organ informace k dispozici v jiném formatu nebo rozclenéni nez dodatecné
informace, které maji byt piedlozeny, pfisluSny organ si dodatecné informace
nevyzadd, pokud mu jiny format nebo rozélenéni nebrani ve vytvoreni velmi
podobné informace.*;

b)  odstavec 3 se zruSuje.

Vkladaji se ¢lanky 104a, 104b a 104c, které zné&ji:

., Clanek 104a
Dodatecné kapitalove pozadavky

Ptislusné organy ulozi dodatecny kapitdlovy pozadavek podle ¢l. 104 odst. 1 pism. a)
pouze v piipadé, Zze na zakladé prezkumii provedenych v souladu s ¢lanky 97 a 101
zjisti u jednotlivych instituci kteroukoli z téchto situaci:

a) instituce je vystavena rizikim nebo prvkim rizika, ktera nejsou krytd ci
dostate¢né kryta kapitdlovymi pozadavky stanovenymi v ¢asti tieti, Ctvrté, paté
a sedmé natizeni (EU) ¢. 575/2013, jak je uvedeno v odstavci 2;

b)  instituce nesplituje pozadavky stanovené v ¢lanku 73 a 74 této smérnice nebo v
¢lanku 393 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a neni pravdépodobné, Ze pouhé
uplatnéni jinych spravnich opatieni v odpovidajicim ¢asovém ramci dostatec¢né
napravi dot¢ena uspofadani, postupy, mechanismy a strategie;

c) upravy podle ¢l. 98 odst. 4 jsou povazovany za nedostatecné k tomu, aby
instituci umoznily v kratké dobé prodat nebo zajistit své pozice za béznych
trznich podminek bez vyznamnych ztrat;
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d)  hodnoceni provedené v souladu s ¢l. 101 odst. 4 odhali, ze neplnéni pozadavkt
ohledné pouzivani povoleného pfistupu bude mit pravdépodobné za nésledek
nedostate¢né kapitalové pozadavky;

e) instituce opakované nestanovuje nebo neudrzuje dostateCnou vysi dodatecného
kapitalu podle ¢l. 104b odst. 1.

Ptislusné organy neulozi dodate¢ny kapitdlovy pozadavek podle ¢l. 104 odst. 1
pism. a) za ucelem pokryti makroobezietnostnich nebo systémovych rizik.

Pro ucely odst. 1 pism. a) se rizika nebo prvky rizik povazuji za nekryta nebo
nedostate¢né krytd kapitdlovymi pozadavky stanovenymi v Casti tieti, ctvrté, paté a
sedmé natizeni (EU) ¢. 575/2013 pouze v piipad¢€, ze objemy, druhy a rozdélovani
kapitélu, které ptislusSny organ povazuje za pifimefené po prezkumu hodnoceni
provedeného institucemi v rdmci dohledu v souladu s ¢l. 73 prvnim pododstavcem,
jsou vyssi nez kapitalové pozadavky pro instituci stanovené v ¢asti teti, Ctvrté, paté a
sedmé natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Pro ucely prvniho pododstavce kryje kapital, ktery se povazuje za dostatecny,
vSechna vyznamna rizika nebo prvky téchto rizik, na néz se nevztahuje konkrétni
kapitalovy pozadavek. Jednd se o rizika nebo prvky rizik, kterd jsou vyslovné
vyloucena z kapitdlovych pozadavkil stanovenych v ¢asti tieti, ctvrté, paté a sedmé
natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Urokové riziko vyplyvajici z investi¢nich pozic se povazuje za vyznamné pouze
tehdy, jestlize se podle nékterého ze scénarti Sesti nahlych a neocekavanych zmén
uréenych organem dohledu (supervisory shock) pro trokové sazby podle ¢l. 98
odst. 5 nebo z jakéhokoli jiného diivodu uréené¢ho organem EBA podle ¢l. 98 odst. 5
pism. c) sniZzi ekonomickd hodnota vlastniho kapitalu instituce o vice nez 15 %
kapitalu tier 1.

K rizikim uvedenym v odst. 1 pism. a) nepatii rizika, pro kterd tato smérnice nebo
natizeni (EU) ¢. 575/2013 stanovuje pfechodnou Upravu, ani rizika, na kterd se
vztahuji ustanoveni o ochrané¢ ptredchoziho stavu.

Ptislusné organy urci vysi dodate¢ného kapitalu pozadovaného podle ¢l. 104 odst. 1
pism. a) jako rozdil mezi kapitadlem, ktery se povazuje za dostateCny podle
odstavce 2, a kapitalovymi pozadavky stanovenymi v ¢asti tieti, Ctvrté, paté a sedmé
natizeni (EU) ¢. 575/2013.

Instituce splni dodate¢né kapitdlové pozadavky podle ¢l. 104 odst. 1 pism. a)
kapitalovymi nastroji za téchto podminek:

a) nejméné tii Ctvrtiny dodate¢ného kapitalového pozadavku tvoti kapital tier 1;
b)  nejméné tfi Ctvrtiny kapitalu tier 1 tvoii kapital CET 1.

Kapital pouzity ke splnéni dodatecnych kapitalovych pozadavki podle ¢l. 104 odst. 1
pism. a) se nepouzije ke splnéni Zadnych kapitadlovych pozadavkl stanovenych v

¢l.92 odst. 1 pism. a), b) a c¢) nafizeni (EU) ¢. 575/2013, ani pozadavku
kombinovanych kapitalovych rezerv vymezeného v ¢l. 128 odst. 6 této smérnice.
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Odchylné od druhého pododstavce se miize kapital pouzity ke splnéni dodate¢ného
kapitdlového pozadavku podle ¢l. 104 odst. 1 pism. a) uloZeného piisluSnymi organy
k teSeni rizik nebo prvku rizik, kterd nejsou dostatecné kryta ¢l. 92 odst. 1 pism. d)
nafizeni (EU) ¢. 575/2013, pouzit ke splnéni pozadavku kombinovanych
kapitalovych rezerv podle ¢l. 128 odst. 6 této smérnice.

Ptislusny organ kazdé¢ instituci fddné pisemné odtivodni rozhodnuti ulozit dodatecny
kapitdlovy pozadavek podle ¢l. 104 odst. 1 pism. a), a to alespoil jasnym popisem
uplného posouzeni prvkl podle odstavct 1 az 4. V pfipadé¢ uvedeném v odst. 1
pism. d) se jedna o zvlastni zdlvodnéni, proc se ulozené doporuceni ohledné kapitalu
Jjiz nepovazuje za dostatecné.

Organ EBA vypracuje navrh regulacnich technickych norem upftesiiujicich zpiisob
méfeni rizik a prvki rizik uvedenych v odstavci 2.

Organ EBA zajisti, aby navrh regula¢nich technickych norem byl proporcionalni z
hlediska:

a)  zatéze instituci a ptislusnych orgénti spojené s provedenim a

b) moznosti, Ze obecné vySsi Uroven kapitadlovych pozadavki, které plati v
piipad¢, ze instituce nepouzivaji interni modely, mize pti posuzovani rizik a
prvki rizik v souladu s odstavcem 2 ospravedlnit ulozeni niz$ich kapitalovych
pozadavk.

Organ EBA ptedlozi Komisi tyto navrhy regulacnich technickych norem do dne [one
year after entry into force].

Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené v
odstavci 6 postupem podle ¢lankt 1014 natizeni (EU) ¢. 1093/2010.

Cldnek 104b
Pokyny k dodatecnym kapitalovym pozadavkiim

Podle strategii a postupti uvedenych v ¢lanku 73 a po konzultaci s ptislusSnym
organem stanovi instituce piiméfenou vysi kapitalu, kterd dostatecné pievysSuje
pozadavky stanovené v Casti tieti, Ctvrté, paté a sedmé natizeni (EU) ¢. 575/2013 a v
této smérnici, véetné dodateCnych kapitadlovych pozadavkil ulozenych ptisluSnymi
organy v souladu s ¢l. 104 odst. 1 pism. a), aby bylo zajisténo, ze:

a)  cyklické ekonomické vykyvy nepovedou k poruseni téchto pozadavki a

b)  kapital instituce je schopen absorbovat mozné ztraty uréené zatézovym testem
v ramci dohledu podle ¢lanku 100, aniz by byly poruseny kapitalové
pozadavky stanovené v casti treti, Ctvrté, paté a sedmé nafizeni (EU)
¢. 575/2013 a dodate¢né kapitdlové pozadavky ulozené ptisluSnymi organy v
souladu s ¢l. 104 odst. 1 pism. a).

Pfislusné organy provadé¢ji pravidelny prezkum vySe kapitalu stanovené kazdou
instituci v souladu s odstavcem 1, pficemz zohledni zavéry pirezkumt a hodnoceni
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23)
24)

25)

provadénych v souladu s ¢lanky 97 a 101, véetné vysledka zatézovych testli podle
¢lanku 100.

Prislusné organy sdeli institucim zdvéry prezkumu stanoveného v odstavei 2. V
piipad¢ potieby mohou prislusSné organy sdélit institucim jakékoli oekavani uprav
vyse kapitalu stanovené v souladu s odstavcem 1.

Pfislusné orgény nesd¢€luji institucim zadné ocCekavani Uprav vyse kapitalu podle
odstavece 3 v pfipadé, Ze je ulozen dodatecny kapitdlovy pozadavek podle
¢lanku 104a.

Na instituci, kterd ocekavani uvedend v odstavci 3 nesplni, se nevztahuji omezeni
podle ¢lanku 141.

Clanek 104c
Spoluprace s organy prislusnymi k resent krize

Pted stanovenim jakéhokoli dodate¢ného kapitdlového pozadavku podle ¢l. 104
odst. 1 pism. a) a pted sdélenim jakéhokoli oCekavani uprav vyse kapitalu v souladu
s ¢lankem 104b ptislusné organy konzultuji organy piislusné k feSeni krize. Pro tyto
ucely pfislusné organy poskytnou organim piisluSnym k fteSeni krize vSechny
dostupné informace.

Prislusné organy informuji organy pfislusné k fteSeni krize o dodatecnych
kapitalovych pozadavcich ulozenych institucim podle ¢l. 104 odst. 1 pism. a) a o
jakémkoli ocekéavani tpravy vyse kapitalu sdéleném institucim v souladu s ¢lankem
104b.%.

V ¢lanku 105 se zrusuje pismeno d).
V c¢lanku 108 se zruSuje odstavec 3.
V ¢lanku 109 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto

,»2. Piislusné organy vyzaduji, aby matetské a dcefiné podniky, na né€z se vztahuje
tato smeérnice, plnily povinnosti stanovené¢ v oddile II této kapitoly na
konsolidovaném nebo subkonsolidovaném zakladé, aby zajistily, Ze systémy,
postupy a mechanismy pozadované v oddile II této kapitoly jsou konzistentni a fadné
integrované a ze je mozné ziskat veskeré uidaje a informace, které maji vyznam pro
ucely dohledu. Zejména zajisti, aby matefské a dcetfiné podniky, na néz se vztahuje
tato smérnice, zavedly tyto systémy a postupy a mechanismy ve svych dcefinych
podnicich, na néz se tato smérnice nevztahuje, véetné podnikd usazenych v offshore
finan¢nich centrech. Takové systémy a postupy a mechanismy jsou rovnéz
konzistentni a fadn¢ integrované a uvedené dcefiné podniky rovnéZ mohou rovnéz
poskytovat veskeré udaje a informace, které maji vyznam pro ucely dohledu.

3. Povinnosti vyplyvajici z oddilu II této kapitoly tykajici se dcefinych podnikd, na
néz se tato smernice nevztahuje, se nepouziji, pokud matetskd instituce v EU miize
prokézat ptisluSnym orgéntim, ze pouziti oddilu II je z hlediska pravnich ptredpisi
tieti zemé, kde je dcefiny podnik usazen, protipravni.*
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26)

Clanek 113 se nahrazuje timto:

. Clanek 113
Spolecnd rozhodnuti ohledné poZadavkii obezretnosti pro jednotlivé instituce

Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném =zakladé a prislusné organy
odpovédné za dohled nad dcefinymi podniky matetfské instituce v EU nebo mateiské
finan¢ni holdingové spole¢nosti v EU nebo matefské smiSené finan¢ni holdingové
spole¢nosti v EU v ¢lenském staté ucini vSe, co je vjejich sildch, aby dosahly
spolecného rozhodnuti:

a) o pouziti ¢lanklt 73 a 97 pro stanoveni pfiméfenosti konsolidované trovné
kapitalu skupiny instituci s ohledem na jeji financni situaci a profil rizika a
pozadovanou uroven kapitalu pro pouziti ¢l. 104 odst. 1 pism. a) na vSechny
subjekty v ramci dané skupiny instituci a na konsolidovaném zakladg;

b) o opatienich k feSeni vyznamnych zdlezitosti a zdvaznych zjisténi tykajicich se
dohledu nad likviditou vcéetné téch, které se tykaji pfimefenosti organizace a
fizeni rizik, jak vyzaduje clanek 86, a téch, které se tykaji potieby ulozeni
pozadavkll na likviditu pro konkrétni instituce v souladu s ¢lankem 105 této
smérnice;

c) o jakémkoli oCekavani uprav vySe kapitdlu na konsolidovanou uroven v
souladu s ¢l. 104b odst. 3.

Spole¢nych rozhodnuti podle odstavce 1 se doséhne:

a)  pro ucely odst. 1 pism. a) do ¢tyf mésict poté, co organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zdkladé ptedlozi ostatnim dotCenym pfisluSnym organim
zpravu obsahujici posouzeni rizika skupiny instituci v souladu s ¢lankem 104a;

b)  pro ucely odst. 1 pism. b) do ctyf mésict poté, co organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zaklad¢ ptedlozi zpravu obsahujici posouzeni profilu rizika
likvidity skupiny instituci v souladu s ¢lanky 86 a 105;

c) pro ucely odst. 1 pism. ¢) do ¢tyf mésicl poté, co organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zéklad¢ piedlozi zpravu obsahujici posouzeni rizika skupiny
instituci v souladu s ¢lankem 104b.

Spole¢na rozhodnuti také nalezit¢ zohledni posouzeni rizika dcefinych podnikt
vypracované dotCenymi piisluSnymi organy v souladu s ¢lanky 73, 97, 104a a 104b.

Spole¢na rozhodnuti uvedena v odst. 1 pism. a) a b) maji podobu dokumentl
obsahujicich uplnd odivodnéni, které matefské instituci v EU poskytne organ
vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢. V ptipadé nesouhlasu konzultuje
organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ na zadost kteréhokoliv jiného
dotceného pfislusného organu EBA. Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zéklad¢€ miize konzultovat organ EBA z vlastniho podnétu.

V ptipad¢, ze ptislusné organy nedosahnou takového spole¢ného rozhodnuti v ramci
lhat uvedenych v odstavci 2, rozhodne o pouziti ¢lanka 73, 86 a 97, ¢l. 104 odst. 1
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pism. a), ¢lanku 104b a ¢lanku 105 na konsolidovaném zakladé organ vykonavajici
dohled na konsolidovaném zékladé¢ po fadném zohlednéni posouzeni rizika dcefinych
podniki provedeném pfisluSnymi organy. Pokud na konci lhit uvedenych
v odstavcei 2 kterykoliv z dotCenych ptisluSnych organt predlozi zalezitost organu
EBA v souladu s ¢lankem 19 natizeni (EU) ¢. 1093/2010, organ vykonavajici dohled
na konsolidovaném zaklad¢ odlozi své rozhodnuti a vycka na rozhodnuti, které miize
organ EBA vydat podle ¢l. 19 odst. 3 uvedeného nafizeni, a rozhodne v souladu s
rozhodnutim organu EBA. Lhiity uvedené v odstavci 2 se povazuji za lhiity pro
smirné urovnani sporu ve smyslu dané¢ho natizeni (EU) €. 1093/2010. Organ EBA
prijme své rozhodnuti do jednoho mésice. Zalezitost nelze organu EBA postoupit po
skonc€eni ¢tyfmési¢niho obdobi nebo po dosazeni spolecného rozhodnuti.

Odpovidajici ptislusné organy odpovédné za dohled nad dcefinymi podniky mateiské
uvérové instituce v EU nebo matetské finanéni holdingové spole¢nosti v EU nebo
matefské smiSené financni holdingové spole¢nosti v EU rozhodnou o pouziti ¢lanki
73, 86 a 97, ¢l. 104 odst. 1 pism. a), clanku 104b a ¢lanku 105 na individudlnim nebo
subkonsolidovaném zaklad¢é po ndlezitém zohlednéni nazort a vyhrad vyjadienych
orgdnem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zéakladé¢. Pokud na konci
kterékoliv ze lhtit uvedenych v odstavcei 2 kterykoliv z dotéenych ptislusnych organii
postoupi zalezitost organu EBA v souladu s ¢lankem 19 natizeni (EU) ¢. 1093/2010,
odlozi ptislusné organy své rozhodnuti a vyckaji na rozhodnuti, které orgdn EBA
prijme podle ¢l. 19 odst. 3 uvedeného nafizeni, a rozhodnou v souladu s rozhodnutim
organu EBA. Lhity uvedené v odstavci 2 se povazuji za lhiity pro smirné urovnani
sporu ve smyslu daného natizeni. Organ EBA pfiijme rozhodnuti do jednoho mésice.
Zalezitost nelze organu EBA postoupit po skonceni ¢tyfmési¢niho obdobi nebo po
dosazeni spole¢ného rozhodnuti.

Rozhodnuti maji podobu dokumentu obsahujiciho plna odivodnéni a zohlediuji
posouzeni rizik, ndzory a vyhrady ostatnich pfislusnych organti vyjadiené v obdobich
uvedenych v odstavci 2. Organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé
doruci tento dokument vSem piislusSnym odpovédnym orgdniim a matefské instituci
v EU.

Pokud byl konzultovan orgdn EBA, vSechny pftislusné organy jeho doporuceni zvazi
a podaji vysvétleni ohledné vSech vyznamnych odchylek od tohoto doporuceni.

Spole¢na rozhodnuti podle odstavce 1 a rozhodnuti pfijatd piisluSnymi orgény v
pfipadé, Ze neexistuje spolecné rozhodnuti podle odstavce 3, se povazuji za
smérodatna a jsou piislusnymi organy uplatiovana v dot¢enych clenskych statech.

Spole¢na rozhodnuti podle odstavce 1 a jakékoliv rozhodnuti pfijaté v piipade, Ze
neexistuje spolecné rozhodnuti podle odstavce 3, se aktualizuji kazdoro¢né nebo za
vyjimeénych okolnosti v piipad¢, Ze piislusny orgén odpovidajici za dohled nad
dcefinymi podniky matetské instituce v EU nebo matefské finan¢ni holdingové
spolecnosti v . EU nebo matefské smiSené finan¢ni holdingové spolecnosti v EU
pisemné poda organu vykonavajicimu dohled na konsolidovaném zékladé plné
odiivodnénou Zadost o aktualizaci rozhodnuti o pouziti ¢l. 104 odst. 1 pism. a),
Clanku 104b a ¢lanku 105. V tomto pifipadé se aktualizace muize provadét na
dvoustranném zadklad¢, tj. mize se na ni podilet orgdn vykonavajici dohled na
konsolidovaném zéklad¢ a ptislusny organ podavajici zadost.
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27)

28)

29)

30)

Organ EBA vypracuje navrhy provadécich technickych norem pro zajisténi
jednotnych podminek uplatiiovani postupu spole¢ného rozhodovéni uvedeného v
tomto ¢lanku, pokud jde o pouziti ¢lankt 73, 86 a 97 a ¢l. 104 odst. 1 pism. a),
¢lanku 104b a ¢lanku 105 s cilem usnadnit pfijiméani spolecnych rozhodnuti.

Organ EBA piedlozi Komisi tyto navrhy provadécich technickych norem do
1. Cervence 2014.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat provadeci technické normy uvedené v prvnim
pododstavci postupem podle ¢lanku 15 natizeni (EU) ¢. 1093/2010..

V ¢l. 116 prvnim pododstavci se dopliiuje nova véta, ktera zni:

,Kolegia organti dohledu se zfizuji rovnéz v piipadé, Zze se vSechny dcefiné
spole¢nosti matef'ské instituce v EU, matefské finanéni holdingové spole¢nosti v EU
nebo mateiské smisené finan¢ni holdingové spole¢nosti v EU nachazeji v tieti zemi.*

V ¢lanku 119 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1. Pfi dodrzeni clanku 2la c¢lenské staty piijmou jakakoli opatfeni nezbytna
k zahrnuti  finan¢nich  holdingovych spoleCnosti a smiSenych finan¢nich
holdingovych spole¢nosti do konsolidovaného dohledu.*

V ¢lanku 120 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Pokud smiSena finan¢ni holdingovd spole¢nost podléhd rovnocennym
ustanovenim podle této smérnice a podle smérnice 2009/138/ES, zejména z hlediska
dohledu vychézejiciho z rizik, mize organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zéakladé po dohod¢ s organem dohledu nad skupinou v pojistovnictvi pouzit na tuto
smiSenou finan¢ni holdingovou spole¢nost pouze ustanoveni smérnice tykajici se
nejvyznamnéj§iho finanéniho sektoru, jak je vymezeno v ¢l. 3 odst. 2 smérnice
2002/87/ES.*.

V ¢lanku 131 se odstavec 1 nahrazuje timto

,1. Clenské staty uréi organ povéfeny tim, aby na konsolidovaném zakladé urgil
globalni systémove vyznamné instituce (G-SVI) a jiné systémove vyznamné instituce
(J-SVI), které jsou povoleny v ramci jejich jurisdikci. Timto organem je piislusny
organ nebo povéfeny organ. Clenské staty mohou uréit vice takovych organ.

Mezi instituce G-SVI patii:

a)  skupina vedend matetskou instituci v EU, matefskou finan¢ni holdingovou
spole¢nosti v EU nebo matetskou smiSenou finan¢ni holdingovou spolecnosti v
EU; nebo

b) instituce, kterd neni dcefinym podnikem matei'ské instituce v EU, mateiské

finan¢ni holdingové spolecnosti v EU nebo matefské smiSené¢ finan¢ni
holdingové spolec¢nosti v EU.

35

CS



CS

31)

Instituci J-SVI mutze byt skupina vedend matetskou instituci v EU, matefskou
finan¢ni holdingovou spole¢nosti v EU nebo matefskou smiSenou finan¢ni
holdingovou spole¢nosti v EU, nebo instituce.*.

V ¢lanku 141 se odstavce 1 az 6 nahrazuji timto:

»1. Instituce, kterd spliiuje pozadavek kombinovanych kapitdlovych rezerv,
nerozd€luje vynosy souvisejici s kmenovym kapitalem tier 1 v rozsahu, v jakém by
doslo ke snizeni kmenového kapitélu tier 1 na takovou uroven, kdy by pozadavek
kombinovanych kapitalovych rezerv jiz splnén nebyl.

2. Instituce, kterd nespliiuje pozadavek kombinovanych kapitalovych rezerv,
vypocita nejvyssi rozdélitelnou castku (dale jen ,,MDA®) v souladu s odstavcem 4 a
poda pfislusnému organu zpravu o takto vypoctené¢ MDA.

Pouzije-li se prvni pododstavec, instituce nepodnikne zadné z nasledujicich opatfeni
diive, nez vypocte MDA:

a)  rozdéleni vynost souvisejicich s kmenovym kapitalem tier 1;

b)  vytvoreni zavazku vyplaty pohyblivé slozky odmény nebo penzijnich davek
zavisejicich na uvazeni ¢i vyplaty pohyblivé slozky odmény, pokud zavazek k
jeji  vyplaté¢ vznikl vdobé, kdy instituce nespliiovala pozadavky
kombinovanych kapitalovych rezerv;

c) provedeni platby na nastroje vedlejsiho kapitalu tier 1.

3. Jestlize instituce nespliiuje nebo nepiekrauje pozadavek kombinovanych
kapitalovych rezerv, nevyplati prostfednictvim Zzadného z opatieni uvedenych
v odst. 2 druhém pododstavci pism. a), b) a c¢) €astku vyssi nez MDA, kterd se
vypoéte v souladu s odstavcem 4. Instituce nepfijme zZadné opatfeni uvedené
v odst. 2 druhém pododstavci pism. a) nebo b) dfive, nez provede splatné platby na
nastroje vedlejsiho kapitalu tier 1.

4. Instituce vypoc€itaji MDA vyndsobenim souctu vypocteného v souladu s
odstavcem 5 Cinitelem uréenym v souladu s odstaveem 6. Opatieni uvedend v odst. 2
druhém pododstavci pism. a), b) nebo ¢) maji za nésledek snizeni MDA.

5. Soucet, jenz se ma vynasobit podle odstavce 4, se sklada z:

a)  predbéznych ziski, které nejsou zahrnuty v kmenovém kapitalu tier 1 podle
¢l. 26 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a které byly vytvofeny po vydani
nejnovejsiho rozhodnuti o rozdéleni ziskll nebo pfijeti kteréhokoli z opatieni
uvedenych v odst. 2 druhém pododstavci pism. a), b) nebo c) tohoto ¢lanku;

a)  vyroc¢nich ziski, které nejsou zahrnuty v kmenovém kapitalu tier 1 podle ¢l. 26
odst. 2 nafizeni (EU) &. 575/2013 a které byly vytvofeny po vydani
nejnovejSiho rozhodnuti o rozdéleni ziski nebo piijeti kteréhokoli z opatfeni
uvedenych v odst. 2 druhém pododstavci pism. a), b) nebo c) tohoto ¢lanku;

36

CS



CS

minus

b)

(Castky, které by bylo nutno zaplatit na dani, pokud by castky uvedené pod
pismeny a) a b) tohoto odstavce zlstaly nerozdéleny.

6. Druhy ¢initel soucinu se urci nasledovné:

a)

b)

d)

pokud se kmenovy kapital tier 1 udrzovany dotéenou instituci, ktery neni
pouzivan pro ucely plnéni pozadavku na kapital podle clanku 92a a ¢l. 92
odst. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) ¢. 575/2013, podle ¢lankd 45¢ a 45d
smérnice 2014/59/EU a podle ¢1. 104 odst. 1 pism. a) této sméernice, vyjadieny
jako procento z celkového objemu rizikové expozice vypocteného podle ¢l. 92
pozadavku kombinovanych kapitalovych rezerv, rovnd se hodnota Cinitele
nule;

pokud se kmenovy kapitdl tier 1 udrzovany dotfenou instituci, ktery neni
pouzivan pro ucely plnéni pozadavku na vlastni kapitdl podle ¢lanku 92a a
€l. 92 odst. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni (EU) ¢. 575/2013, podle ¢lankt 45¢c a
45d smérnice 2014/59/EU a podle ¢l. 104 odst. 1 pism. a) této smeérnice,
vyjadieny jako procento z celkového objemu rizikové expozice vypocteného
podle ¢l. 92 odst. 3 natfizeni (EU) €. 575/2013, nachédzi v druhém kvartilu
pozadavku kombinovanych kapitalovych rezerv, rovna se hodnota Cinitele 0,2;

pokud se kmenovy kapitdl tier 1 udrzovany dotfenou instituci, ktery neni
pouzivan pro ucely plnéni pozadavku na vlastni kapital podle ¢lanku 92a a
¢l. 92 odst. 1 pism. a), b) a c) nafizeni (EU) ¢. 575/2013, podle ¢lankl 45¢c a
45d smérnice 2014/59/EU a podle ¢l. 104 odst. 1 pism. a) této smérnice,
vyjadieny jako procento z celkového objemu rizikové expozice vypocteného
podle ¢l. 92 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, nachazi v tietim kvartilu
pozadavku kombinovanych kapitalovych rezerv, rovna se hodnota ¢initele 0,4;

pokud se kmenovy kapital tier 1 udrzovany dotéenou instituci, ktery neni
pouzivan pro ucely plnéni pozadavku na vlastni kapitdl podle ¢lanku 92a a
¢l. 92 odst. 1 pism. a), b) a c) nafizeni (EU) ¢. 575/2013, podle ¢lankl 45¢c a
45d smérnice 2014/59/EU a podle ¢l. 104 odst. 1 pism. a) této smérnice,
vyjadieny jako procento z celkového objemu rizikové expozice vypocten¢ho
podle ¢l. 92 odst. 3 natizeni (EU) €. 575/2013, nachazi ve ctvrtém (4.
nejvys§im) kvartilu pozadavku kombinovanych kapitadlovych rezerv, rovnd se
hodnota ¢initele 0,6;

Dolni a horni hranice kazdého kvartilu pozadavku kombinovanych
kapitalovych rezerv se vypocitaji nasledovné:

pozadavek kombinovanych
kapitalovych rezerv
4

dolni hranice kvartilu =

x (Qn—1)

pozadavek kombinovanych
kapitalovych rezerv
4

horni hranice kvartilu =

X Qn
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32)

33)

,»Qn 0znacuje poradové Cislo daného kvartilu.*

Vklada se novy ¢lanek 141a, ktery zni:

,,Clanek 141a
Nesplnéni pozadavku kombinovanych kapitalovych rezerv

Ma se za to, ze instituce neplni pozadavek kombinovanych kapitdlovych rezerv pro
ucely ¢lanku 141, nema-li kapital a zpusobilé zavazky ve vysi a kvalité potiebné ke
splnéni pozadavku vymezeného v ¢l. 128 odst. 6 zaroven s kazdym pozadavkem
uvedenym v:

a) ¢l 92 odst. 1 pism. a) natizeni (EU) ¢. 575/2013 a pozadavkem uvedenym v
¢l. 104 odst. 1 pism. a) této smérnice;

b) ¢l 92 odst. 1 pism. b) natfizeni (EU) €. 575/2013 a pozadavkem uvedenym v
¢l. 104 odst. 1 pism. a) této smérnice;

c) €L 92 odst. 1 pism. ¢) natizeni (EU) ¢. 575/2013 a pozadavkem uvedenym v
¢l. 104 odst. 1 pism. a) této smérnice;

d) clanku 92a nafizeni (EU) ¢. 575/2013 a v ¢lancich 45¢ a 45d smérnice
2014/59/EU.

Odchyln¢ od odstavce 1 se nema za to, Ze instituce neplni pozadavek
kombinovanych kapitdlovych rezerv pro ucely ¢lanku 141, jsou-li splnény vSechny

tyto podminky:

a) instituce plni pozadavek kombinovanych kapitalovych rezerv vymezeny v
¢l. 128 odst. 6 a kazdy z pozadavkl uvedenych v odst. 1 pism. a), b) a c);

b) neplnéni pozadavki podle odst. 1 pism. d) je vyhradné disledkem
neschopnosti instituce nahradit zavazky, které jiz nespliuji kritéria zptisobilosti
nebo splatnosti stanovena v ¢lancich 72b a 72¢ natizeni (EU) ¢. 575/2013;

c) neplnéni pozadavkl podle odst. 1 pism. d) netrva déle nez 6 mésici.*.
V ¢lanku 145 se dopliuji nova pismena j) a k), ktera zni:

,J) doplnéni ¢l. 2 odst. 5a a 5b tim, Ze na zaklad¢ informaci, které¢ ma k dispozici,
stanovi

1)  zda instituce nebo kategorie instituci spliuji podminky stanovené v
uvedenych ¢lancich; nebo

i1)  zda instituce nebo kategorie instituci podminky v nich stanovené jiz
nespliuji;

k) zmény seznamu uvedeného v ¢l. 2 odst. 5:

1)  vypusténim instituci nebo kategorii instituci v pfipad¢, ze dané instituce
nebo kategorie instituci zaniknou;
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il)  provedenim nezbytnych zmén v pifipadé zmény nazvu dané instituce
nebo kategorie instituci.®.

34) V ¢lanku 146 se zrusuje pismeno a).
35) V ¢lanku 161 se dopliuje odstavec 10, ktery zni:

,»10. Komise do 31. prosince 2023 piezkouma provedeni a uplatiiovani pravomoci
dohledu uvedenych v ¢l. 104 odst. 1 pism. j) a 1) a o tomto piezkumu vypracuje
zpravu, kterou predlozi Evropskému parlamentu a Radé.*.

Clanek 2
Provedeni

1. Clenské staty piijmou a zvefejni pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni
souladu s touto smérnici do [one year after entry into force of this Directive].
Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne [one year + 1 day after entry into force of this
Directive]. Ptfedpisy, které jsou nezbytné k dosazeni souladu se zménami
stanovenymi v ¢l. 1 bodech 13 a 18, obsahujicich zmény ¢lank 84 a 98 smérnice
2013/36/EU, se vsak pouziji ode dne [two years after entry into force of this
Directive].

Tyto piedpisy pfijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi
Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostitnich pravnich
predpist, které ptijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
Cldnek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Clanek 4
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda / predsedkyné
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